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Microphone socket

AUX in

TF card* slot (card sold separately)

USB flash drive* slot

On-off

Change mode: Bluetooth/AUX/TF/USB/FM

Previous track/Previous FM station/Long press - volume down

Play-pause/FM station search
TWS Mode

Next track/Next FM station/Long press - volume up
Charging Type-C 5V

Charge indicator

66000000000

*USB flash drive and TF drive must be up to 128 GB in size and formatted in FAT32 system

ON/OFF MODE I«
[ ]
Type-C5V

ARM AZE
@ Snpsunmypltp @ Funksiyalar
1. Uhlypndnith Juipnulhg 1. Mikrofon yuvasi
2. AUX ununp 2. AUX girisi
3. TF pwpwn* phly (puipunp qudwnynud 3. TF kart* yuvasi (kart ayrica satilir)
Ewnwutidhy) 4.USB flash siriicti* yuvasi

4. USB ik Yphy” plihly

5. Uhwgnul-whgunnnul

6. Onjubi nkdup’
Bluetooth/AUX/TF/USB/FM

7. Guijunp, htnwghd/Uuanpn FM
uuywbipy/Gpljwp utapdnnd - duryith
hotignul

8. Ujuquiplybi-ryuuryup/FM uipuish
npninud TWS nhdpul

9. Zwgnpn ljunwpnudp/Zwgnpn FM
lupwtp/Gpljup ubndnud - dugtih
pupdpugnul

10. Lhgpunjnpuiwh Type-C 5V

11. Lhgpuinpuiwis goighy

*USB ik Yphyp b TF Yphsp wylnp &
bbb Uhiish 128 R swthu
npiunnunnpijus FAT32
hunfwljupgny

O Lhgpurjnpmi

Lhgpunnpnud

Lhgpunjnpyjuis

USB 1hgpurynphsp yuwnmud £
wnwbidhtt

5. Yandirnb-séndirma

6. Rejimi dayisdirin:
Bluetooth/AUX/TF/USB/FM

7. Swvalki trek/Swvslki FM
stansiyasi/Uzun basma - sasi
azaltmagq

8. Play-pause/FM stansiyas axtarisi
TWS rejimi

9. Névbati trek/Novbati FM
stansiyasi/Uzun basin - sasi artir
10. Doldurma Type-C 5V

11. Doldurma gostaricisi

*USB flash stirticti ve TF stirticlisti
128 GB-a gadar 6l¢lids olmali va
FAT32 sisteminda
formatlasdinimalidir

@ Doldurulur

Doldurulur

Yiiklanib

USB sarj cihazi ayrica satilir

USB charger
is sold separately
BEL

||I ="
@ Oynipii

1. THA340 AnA MikpadoHa

2. YBaxon AUX

3. Cnor g kaptbl TF* (kapTa
npagaeLiLja acobHa)

4. Cnot ana dnawuki USB *

5. Ykn-BbIkn

6. 3MAHIL PIKbIM:
Bluetooth/AUX/TF/USB/FM

7. NManspagHi Tpak/ManapaaHas
FM-craHupis/Aoyri

HalLlicK - NaMAHLL3HHE ryuqHacLyi

8. MpaiirpaBaHHe-nay3a/noLuyk
FM-cTaHLpii y paxkbive TWS

9. HactynHbl Tpak/HactynHas
FM-craHupis/[loyri

HaL{icK - MaBesiiu3HHe ryyHacL

10. 3apagaka Type-C 5V

11. Inabikatap 3apasa
*USB-Ha3analusanbHiK i
TF-Ha3analwBabHiK NaBiHHbI MeLb
namvep Aa 128 b i papmipaBaLiya y
cicrame FAT32

@ 3apapca

3apapaka

3apagsini

USB-3apagHas npbinaga npagaeLua
acobHa

cz

@ Funkce

1. Zasuvka pro mikrofon

2. AUX vstup

3. Slot pro kartu TF* (karta se
prodava samostatné)

4. Slot pro USB flash disk*

5. Zapnuto-vypnuto
6.Zména rezimu:
Bluetooth/AUX/TF/USB/FM
7. Predchozi skladba/Predchozi

stanice FM/Dlouhé stisknuti — snizeni

hlasitosti

8. Prehravani-pauza/vyhledavani FM
stanice Rezim TWS

9. Dalsi skladba/Dalsi stanice
FM/Dlouhé stisknuti - zvyseni
hlasitosti

10. Nabijeni Type-C 5V

11. Indikétor nabiti

*USB flash disk a TF disk musi mit
velikost az 128 GB a musi byt
naforméatovan v systému FAT32
@ Nabijeni

Nabijeni

Nabito

USB nabijecka se prodava
samostatné

EST

@ Funktsioonid

1. Mikrofoni pesa

2. AUX sisend

3. TF-kaardi* pesa (kaart mutiakse
eraldi)

4. USB-malupulga* pesa

5. Sisse-valja

6. Reziimi muutmine:
Bluetooth/AUX/TF/USB/FM

7. Eelmine lugu/Eelmine
FM-jaam/Pikk vajutus — helitugevuse
vahendamine

8. Esituse peatamine/FM-jaama
otsing TWS-reziim

9. Jargmine lugu/jdrgmine
FM-jaam/pikk vajutus — helitugevuse
suurendamine

10. Laadimine Type-C 5V

11. Laadimise indikaator
*USB-malupulk ja TF-draiv peavad
olema kuni 128 GB suurused ja
vormindatud FAT32-stisteemis
@ Laadimine

Laadimine

Laetud

USB laadija miitiakse eraldi

DE

0 Funktionen

1. Mikrofonbuchse

2. AUX-Eingang

3. TF-Kartensteckplatz* (Karte
separat erhaltlich)

4. Steckplatz fir
USB-Flash-Laufwerk*

5. Ein-Aus

6. Modus andern:
Bluetooth/AUX/TF/USB/FM

7. Vorheriger Titel/Vorheriger
UKW-Sender/Langes

Driicken - Lautstérke verringern
8. Wiedergabe-Pause/
FM-Sendersuche TWS-Modus
9. Néchster Titel/Nachster
UKW-Sender/Langes

Driicken — Lautstérke erhdhen
10. Aufladen Type-C 5V

11. Ladeanzeige
*USB-Flash-Laufwerk und
TF-Laufwerk miissen bis zu 128 GB
groB und im FAT32-System
formatiert sein

@ Laden

Laden

Berechnet

USB-Ladegerat ist separat
erhéltlich

FI

@ Toiminnot

1. Mikrofonin liitanta

2. AUX sisdan

3. TF-kortti* paikka (kortti
myydaén erikseen)

4. USB-muistitikku* paikka

5. Paélle-pois

6. Vaihda tila:
Bluetooth/AUX/TF/USB/FM

7. Edellinen kappale/edellinen
FM-asema/pitka painallus -
aanenvoimakkuuden vahennys
8. Toisto-tauko/FM-asemahaku
TWS-tila

9. Seuraava kappale/seuraava
FM-asema/pitkd painallus -
aanenvoimakkuuden lisdys

10. Lataus Type-C 5V

11. Latauksen ilmaisin
*USB-flash-aseman ja TF-aseman
on oltava kooltaan enintdan 128 Gt
ja alustettu FAT32-jarjestelmaan
Q Lataus

Lataus

Ladattu

USB-laturi myydaan erikseen

ES

@ Funciones

1. Toma de micréfono

2. Entrada auxiliar

3. Ranura para tarjeta TF* (la tarjeta se
vende por separado)

4. Unidad flash USB* ranura

5. Encendido-apagado

6. Modo de cambio:
Bluetooth/AUX/TF/USB/FM

7. Pista anterior/Emisora FM
anterior/Pulsacion larga - bajar
volumen

8. Reproduccion-pausa/busqueda de
emisoras FM Modo TWS

9. Pista siguiente/Siguiente estacion
de FM/Pulsacion larga - subir
volumen

10. Carga Type-C 5V

11. Indicador de carga

*La unidad flash USBy la unidad TF
deben tener un tamafio de hasta

128 GB y estar formadas en el sistema
FAT32

@ Cargando

Cargando

Cargado

El cargador USB se vende por
separado

GEO

O a:pigoe

1. dogemgmbol bmzgdo

2. AUX 9993965

3. TF 8560000l" benm@o (85600
040@gds 3339)

4. USB ggd 0@s030b* benm@o

5. BsOm3-g5dmOm3

6. ®95000b FgEgs:
Bluetooth/AUX/TF/USB/FM

7. §obs Bsbsfig@o/fobs FM

b5 M0/bsbaMdwogo ©sFgMs - bdol
990306905

8. ©53305-351b5/FM bsgimol dgdbs
TWS Ggg0d0

9. 89090 LodwyMs/dgdwgao FM

b5 M0/bsbaMdwogo ©sFgMs - bdol
dogds

10. dd@gbo Type-C 5V

11. @s®gbzol dshgnbgdgero

*USB 393 65030 s TF @olzo
21605 0gmb 128 gd-dog bmdob s
%gmt‘;ﬁo@gbg@o FAT32 Lob#gdsdo
@063

©0bHaos
USB sdgbo 04ogds 3o 39

GRE
@ Nerroupyisc
1. YroSoxn HIKpo@wvou
2. Eioodog AUX
3. Ynodoxn kapTag TF* (n kapta
TIWAELTOL XWPLOTE)
4. YroSoxn) povadog USB flash*
5. Evepyomoinon-amevepyoroinon
6. AMayn AettoupyioG:
Bluetooth/AUX/TF/USB/FM
7. Mponyovpevo
KOMPATY/TponyoUpevog aToBpog
FM/Marmotte maporteTopiéva -
peiwan évtaong
8. Avamapaywyn-Tioon/
Avadynon otadpwy FM
Aertoupyia TWS
9. Endpevo koppdty/Emopevog
otaBpoc FM/Momote
TIPOTETOUEVO - QVENDN EvTaong
10. ®option Type-C 5V
11.'Evdeién poptiong
*H povéda flash USB kot n
povada TF TipemeL va €xouv
uéyeBog €wg 128 GB kat va givat
SIAUOPPHEVES OE CUTTNUO
FAT32
@ dsoprion
DdopTion
doptiopéva
O poptiotrig USB TwAeiton
XWPLOT&
KAZ
© oyniwpanap
1. MvikpodoH yAckl
2. AUX kipici
3. TF kapracs* yacs! (kapTa 6enek
catblnagpl)
4. USB draw-anckici* yacel
5. Kocy-ewipy
6. Pexxmpi e3reprty:
Bluetooth/AUX/TF/USB/FM
7. AngipiHgbl Tpek/AnabiHesl FM
CTaHumACbI/¥3aK 6acy - Abibbic
JeHreliiH TomeHzety
8. OitHary-kigipty/FM craHUmscbIH
i3ney TWS pexxmi
9. Keneci tpex/Keneci FM
CTaHumACI/¥3aK 6acy - AbiObICTbI
>KOFapblnaty
10. 3apaaray Type-C5B
11. 3apaaTay kepceTkiLui
*USB dmaww-guckici MeH TF AUCKiHIH,
enwwemi 128 b geviiH 6onybl >xaHe
FAT32 >xyiecige niimaenreH
60ybl Kepek

3apaaranysa
3apaaTanysa
3apaaTanaH
USB 3apsaTafbilL 6enek caTbinazp!

HR/CNR

@ Funkdije

1. Uti¢nica za mikrofon

2. AUX ulaz

3. Utor za TF karticu* (kartica se
prodaje zasebno)

4. USB flash pogon* utor

5. Uklju¢eno-ugaseno

6. Promjena nacina rada:
Bluetooth/AUX/TF/USB/FM

7. Prethodna pjesma/Prethodna
FM postaja/Dugi pritisak -
smanjivanje glasnoce

8. Reprodukcija-pauza/trazenje
FM postaja TWS nacin

9. Sliedeca pjesmay/Sliedeca FM
postaja/Dugi pritisak - povecanje
glasnoce

10. Punjenje Type-C 5V

11. Indikator napunjenosti
*USB flash pogon i TF pogon
moraju biti velicine do 128 GB i
formatirani u FAT32 sustavu

@ Punjenje

Punjenje

Napunjeno

USB punjac se prodaje zasebno

PL

© Funkge

1. Gniazdo mikrofonowe

2. Wejscie AUX

3. Gniazdo karty TF* (karta

sprzedawana oddzielnie)

4. Gniazdo pamieci flash USB*

5. Wigcz-wytacz

6. Zmien tryb:

Bluetooth/AUX/TF/USB/FM

7. Poprzedni utwor/poprzednia

stacja FM/dtugie nacisniecie —

zmnigjszenie gtosnosci

8. Odtwarzanie-pauza/wyszukiwanie

stacji FM Tryb TWS

9. Nastepny utwor/Nastepna stacja

FM/Dtugie nacisnigcie — zwiekszenie

gtosnosci

10. tadowanie Type-C 5V

11. Wskaznik #ac%/owanla

*Dysk flash USB i dysk TF musza

mie¢ maksymalnie 128 GB i by¢

sformatowane w systemie FAT32
tadowanie

tadowanie

Natadowany

tadowarka USB jest sprzedawana

osobno

HUN

@ Funkciok

1. Mikrofon aljzat

2. AUX bemenet

3.TF kartya* foglalat (a kartya kilon
vasarolhatd meg)

4. USB flash meghajt6* foglalat
5.Be-ki

6. Modvaltas:
Bluetooth/AUX/TF/USB/FM

7. Eléz6 misorszam/El6z6
FM-alloméas/Hossz( megnyomas —
hanger6 csokkentése

8. Lejatszas sziineteltetése/FM
allomés keresése TWS mod

9. Kévetkez6é muiisorszam/Kdvetkezd
FM-alloméas/Hosszli lenyomés —
hanger6 novelése

10. Toltés Type-C 5V

11. Toltésjelzd

*Az USB flash meghajtonak és a TF
meghajtonak legfeljebb 128 GB
méretlinek kell lennie, és FAT32
rendszerben kell forméazni

@ Toltés

Toltés

Toltott

Az USB t6lt6 kiilon vasarolhaté meg

o Functii

1. Priza pentru microfon

2. Intrare AUX

3. Slot pentru card TF*

(card vandut separat)

4. Slot pentru unitatea flash USB*
5. Pornit-oprit

6. Schimbarea modului:
Bluetooth/AUX/TF/USB/FM

7. Piesa anterioard/Statia FM
anterioara/Apasare lunga - reduce
volumul

8. Redare-pauza/cautare post FM
Modul TWS

9. Urmatoarea melodie/Urmatorul
post FM/Apasare lunga - cresterea
volumului

10. Incércare Type-C 5V

11. Indicator de incércare
*Unitatea flash USB si unitatea TF
trebuie sa aiba o dimensiune de pana
la 128 GB si sa fie formate in sistem
FAT32

@ Incarcare

Incarcare

Incarcat

Incarcatorul USB se vinde separat


https://allegro.pl/uzytkownik/bazar-market/sklep
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Q Oyniaym

1. Pazbem Ans noakoueHns
MUKpPOpOHa

2. JINHeHbIV BXOA

3. Paxbém st microSD* kapTbl
(kapTa NpvoBpeTaeTCs OTAENBHO)
4. Pasbem ana USB drewuki*

5. Bka-BbIkn

6. CMeHa pexxnma:
Bluetooth/AUX/microSD/USB/FM
7. Mpeablaywumii Tpex/MpeasiayLias
FM-craHums/[invtensHoe Haxatve
— YMeHbLUEHME rPOMKOCTU

8. BocnpousseseHiie-naysa/
aBTOMNOWCK CTaHLMA FM Pexxum
TWS

9. Crepyrowmii Tpek/Cregyroluias
FM-craHums/[nvtensHoe Haxatvie
— yBE/MUEH/e FPOMKOCTY

10. Pasbem ana 3apaakm Type-C 5V
11. Minavikatop 3apsaakv

*PneLuka (USB, microSD) gonkHa
6biTb pa3mepom 0 128 16 1
otdopmatupoBaHa B cucteme FAT32
@ 3apspca

3apsxaetcs

3apsxeH

USB aganTep npviobpetaetcs
OT/ieNbHO

SWE

@ Funktioner

1. Mikrofonuttag

2.AUX in

3. TF-kort* kortplats (kort séljs separat)
4. USB-flashminne*-plats

5. Pa-av

6. Andra lage:
Bluetooth/AUX/TF/USB/FM

7. Foregaende spar/Foregaende
FM-station/Langt tryck - volym ned
8. Spela-paus/FM-stationssokning
TWS-lage

9. Nasta spar/Nésta FM-station/Langt
tryck - volym upp

10. Laddning Type-C 5V

11. Laddningsindikator

*USB-minne och TF-enhet maste vara
upp till 128 GB stora och formaterade
i FAT32-system

@ Laddar

Laddar

Laddad

USB-laddare séljs separat

SLV

@ Funkdije

1. Viti¢nica za mikrofon

2. AUX vhod

3. Reza za kartico TF* (kartica je
naprodaj posebej)

4. Reza za bliskovni pogon USB*
5. Vklop-izklop

6. Spremeni nacin:
Bluetooth/AUX/TF/USB/FM

7. PrejSnja skladba/Prejsnja FM
postaja/Dolg pritisk - zmanjsanje
glasnosti

8. Predvajaj-pavza/iskanje FM
postaj Nacin TWS

9. Naslednja skladba/Naslednja FM
postaja/Dolg pritisk - povecanje
glasnosti

10. Polnjenje Type-C 5V

11. Indikator napolnjenosti

*USB kljucek in pogon TF morata
biti velika do 128 GB in formatirana
v sistemu FAT32

@ Polnjenje

Polnjenje

Napolnjeno

USB polnilec se prodaja loceno

@ oynxuii
1. I'H|3,qo Ans MikpodoHa
2. AUX Bxig
3. Cnot ana TF kapT* (kapTa
NpOAAaETbCA OKPEMO)
4. USB ¢pnelwuka* cnot
5. YBIMKHYTU-BUMKHYTN
6. 3MIHUTU pexunm:
Bluetooth/AUX/TF/USB/FM
7. MonepeaHiin
Tpek/MonepeaHs
FM-ctaHuis/[osre
HaTNCKaHHA - 3MEHLLeHHA
ry4YHOCTI
8. BiaTBOpEHHA-Nay3a/nowyk
FM-cTaHuin y pexxumi TWS
9. HactynHuii Tpek/HactynHa
FM-cTaHuis/[osre
HaTUCKaHHS - 36iNbLLEeHHA
ry4HOCTI
10. 3apaaka Type-C 5V
11. InavkaTop 3apaay
*USB ¢nelu-Hakonuuysay i
TF-HakonuuyBay mMatoTb 6yt
po3smipom go 128 I'b i matn
opmat FAT32.

3apaaka
3apsagka
3apagxeHuit
USB 3apaaHuii npuctpin
NPOAAETLCA OKPEMO

SVK

@ Funkcie

1. Zasuvka pre mikrofon

2. AUX vstup

3. Slot na kartu TF* (karta sa predava
samostatne)

4. Slot pre USB flash disk*

5. Zapnuté-vypnuté

6.Zmena rezimu:
Bluetooth/AUX/TF/USB/FM

7. Predchadzajlica
skladba/Predchadzajlica stanica
FM/DIhé stlacenie — znizenie
hlasitosti

8. Prehravanie-pauza/vyhladavanie
FM stanic Rezim TWS

9. Nasledujuca skladba/Nasledujuca
stanica FM/DIhé stlacenie — zvySenie
hlasitosti

10. Nabijanie Type-C 5V

11. Indikétor nabijania

*USB flash disk a TF disk musia mat’
velkost' az 128 GB a musia byt
naforméatované v systéme FAT32
@ Nabijanie

Nabijanie

Nabité

USB nabijacka sa predava
samostatne

UzB

@ Funksiyalar

1. Mikrofon uyasi

2. AUX kirish

3.TF karta* uyasi

(karta alohida sotiladli)

4. USB flesh-disk* uyasi

5. Yogjish-o'chirish

6. O'zgartirish rejimi:

Bluetooth/AUX/TF/USB/FM

7. Oldingi trek/Oldingi FM

stantsiyasi/Uzoq bosish - ovoz

balandligini pasaytirish

8. O'ynatish-pauza/FM stantsiyani

qidirish TWS rejimi

9. Keyingi trek/Keyingi FM

stansiyasi/Uzoq bosing - ovoz

balandligi

10. Zaryadlash Type-C 5V

11. Zaryad ko'rsatkichi

*USB flesh-disk va TF drayveri 128 Gb
acha bo'lishi va FAT32 tizimida
formatlangan bo'lishi kerak

@ Zaryadlanmoqda

Zaryadlanmoqda

Zaryadlangan

USB zaryadlovchi alohida sotiladi
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ARM

© Bluetooth thwgm
Clunptp Bluetooth nhdhud

O AUX wjuquplynuip

3,5 Ud (M) - 3,5 uu (M)
dwniju

Upuwpht dwyth wnpynip
Clunpkp AUX nhdpud

© FM nughn

1. Cuwnplip FM nwinhn nkdhud
2. Bpljup ubinutp 3 Juyplyulb
- uljubip wjnndwn npnunudp
3. Uyuubip 2-3 pnyk
Utinutp - twjunpr / hwgnpn
Juyuitip

O Oqunugnpdbynd kpynt
G24 thwdwdwbnul

(TWS nhdjd)

1. Uhwgplip tiplnt
pupdpwunup

2. Cuwnpkp Bluetooth nkdhu

3. Uhwgplip Bluetooth-p
htnwjununid b dhwugkp
G24-hu

4. Uhwugplip wy
pupdpuifunup

5. Clunptip Bluetooth nhdhu

6. Bpljup ubknutp 3 Juypljul
MODE Unguljp tplynu
pupdpwpinutibph Ypu:

AZE

© Bluetooth baglantisi
Bluetooth rejimini segin
0 AUX oxutma

3,5mm (M) - 3,5 mm (M)
kabel

Xarici sas manbayi

AUX rejimini segin

© FM radio

1. FM radio rejimini secin
2. 3 saniya uzun basin -
avtomatik axtarisa baslayin
3. 2-3 dagiga gozlayin
Kliklayin - avvalki/novbati
stansiya

@ Eyni anda iki G24-dan
istifada (TWS rejimi)

1. Har iki dinamiki yandirin
2. Bluetooth rejimini segin
3. Telefonda Bluetooth-u
yandirin va G24-a qosulun
4. Sag dinamiki yandirin

5. Bluetooth rejimini secin

6. Har iki dinamikda 3 saniya

MODE diymasini uzun basin.

BEL

© 3nyushne Bluetooth
BbibepbiLie paxbim Bluetooth
O Npaiirpasanxe AUX
Ka6esnb 3,5 Mm (M) - 3,5 mm (M).
3HewWwHsAsA KpbIHiLa ryky
BbibepbiLe paxkbim AUX

9 FM-paapié

1. Boibepbiue paxbiM FM-pagbié
2. [loyri Haujick 3 cekyHAbI -
3anyck ayTamaTbiuHara noLyky
3. Mayvakarnue 2-3 xBisiHbl
HauicHiye -
nanapaaHAs/HacTynHas
CTaHUpIs

@ BbikapbictaHHe AByx G24
apHavacoBa (paxbeim TWS)

1. Ykntoublue abogsa AblHamika
2. BoibepsbliLe paxbim Bluetooth
3. Ykntoubiue Bluetooth Ha
TanedpoHe i NagktoubILecs Aa
G24

4. YKnroublLe npasbl AblHaMiK
5. BeibepsbliLie paxbim Bluetooth
6. [loyri HaLjick Ha KHOMKY
MODE Ha abogyx AblHamikax 3

CeKyHAbI.

cz

© Bluetooth piipojeni
Vyberte rezim Bluetooth

@ AUX piehravani

Kabel 3,5 mm (M) - 3,5 mm
(M).

Externi zdroj zvuku

Vyberte rezim AUX

© FM radio

1. Vyberte rezim FM radia

2. Dlouhé stisknuti 3 sekundy -
spusténi automatického
vyhledavani

3. Pockejte 2-3 min

Kliknéte na
predchozi/nésledujici stanici
@ Poutziti dvou G24
soucasné (rezim TWS)

1. Zapnéte oba reproduktory
2. Vlyberte rezim Bluetooth

3. Zapnéte na telefonu
Bluetooth a pripojte se k G24
4. Zapnéte pravy reproduktor
5. Vyberte rezim Bluetooth

6. Dlouze stisknéte tlacitko
MODE na 3 sekundy na obou

reproduktorech.

DE

© Bluetooth-Verbindung
Wahlen Sie den
Bluetooth-Modus

O AUX-Wiedergabe

3,5 mm (M) - 3,5 mm (M) Kabel
Externe Tonquelle

Wahlen Sie den AUX-Modus
© FM-Radio

1. Waéhlen Sie den
FM-Radiomodus

2.3 Sek. lang driicken -
automatische Suche starten

3. Warten Sie 2-3 Minuten
Klicken Sie auf -
vorheriger/nachster Sender

@ Verwendung von zwei G24
gleichzeitig (TWS-Modus)

1. Schalten Sie beide
Lautsprecher ein

2. Wahlen Sie den
Bluetooth-Modus

3. Schalten Sie das Bluetooth am
Telefon ein und stellen Sie eine
Verbindung zum G24 her

4. Schalten Sie den rechten
Lautsprecher ein

5. Wahlen Sie den
Bluetooth-Modus

6. Halten Sie die MODE-Taste an
beiden Lautsprechern 3

Sekunden lang gedriickt.

ES

© Conexién Bluetooth
Seleccione el modo Bluetooth
@ Reproduccion auxiliar
Cable de 3,5 mm (M) - 3,5 mm
(M)

Fuente de sonido externa
Seleccione el modo AUX

© Radio FM

1. Seleccione el modo de radio
FM

2. Mantenga presionado 3
segundos - inicie la busqueda
automatica

3. Espere 2-3 minutos

Click - estacion
anterior/siguiente

@ Usando dos G24 al mismo
tiempo (modo TWS)

1. Encienda los dos altavoces
2. Seleccione el modo
Bluetooth

3. Encienda el Bluetooth en el
teléfono y conéctese al G24

4. Enciende el altavoz derecho
5. Seleccione el modo
Bluetooth

6. Mantenga presionado el
boton MODE durante 3
segundos en ambos altavoces.

EST

© Bluetooth-iihendus
Valige Bluetoothi reziim
O AUX taasesitus
3,5mm (M) - 3,5 mm (M)
kaabel

Viline heliallikas

Valige AUX-reziim

© FM raadio

1. Valige FM-raadioreziim
2. Pikk vajutus 3 sekundit -
alustage automaatset
otsimist

3. Oodake 2-3 min
KlGpsake - eelmine/jargmine
jaam

0O Kahe G24

Fl

© Bluetooth-yhteys

Valitse Bluetooth-tila

O AUX-toisto

3,5mm (M) - 3,5 mm (M)

kaapeli

Ulkoinen aanilahde

Valitse AUX-tila

© FM-radio

1. Valitse FM-radiotila

2. Paina pitkaan 3 sekuntia -

aloita automaattinen haku

3. Odota 2-3 min

Napsauta - edellinen/seuraava

asema

@ Kahden G24:n kiytto
ikaisesti (TWS-tila)

kasutamine (TWS-reziim)
1. Lilitage mélemad kolarid
sisse

2. Valige Bluetoothi reziim
3. Lulitage telefonis
Bluetooth sisse ja ihendage
G24-ga

4. Lulitage parem kolar sisse
5. Valige Bluetoothi reziim
6. Vajutage pikalt mélema

kélari 3 sek MODE nuppu.

1. Kytke molemmat kaiuttimet
paalle

2. Valitse Bluetooth-tila

3. Kytke puhelimen Bluetooth
paélle ja yhdista G24:aan

4. Kytke oikea kaiutin paalle
5. Valitse Bluetooth-tila

6. Paina 3 sekunnin
MODE-painiketta pitkaan

molemmissa kaiuttimissa.

GEO

© Bluetooth 3538060
50MBogo Bluetooth Ggg0do

O AUX gzt

3.5 90 (M) - 3.5 39 (M) 35dgo
2569 bdol fygsee

50MBogo AUX Ggg0do

© FM Gsom

1. s50MBogo FM Gsoml Gggodo
2. oLkl ssFomgm 3 ol -
50490 53GMToB9@0 d9dbs
3. sgEmEym 2-3 fo
55306090 - jobs/3gd9ga0
Loaw®o

0O 60 G240
I6OROHAIWIE 338mgybgds
(TWS 6gz080)

1. Bs®Mgo mG0ogg obsdogo

2. 506Bogom Bluetooth Ggg0do
3. Bs®omgo Bluetooth
HI9B@6DY ©>
5793539000 G24-1

4. Bs®mgo dsOx3965 ©obsdogo
5. 506Bogm Bluetooth Ggg0do
6. @OELILL ssFoMIm 3 fsdoom
MODE @ogsgl w6039
©0b65d03%by.

GRE

© xuvseon Bluetooth
EmAé€te Asttoupyia Bluetooth
O Avanapaywyn AUX
KoAwdio 3,5 mm (M) - 3,5 mm
(M).

E€wTepikn) Ttnyn nxov
EmtiAé€Te Asttoupyia AUX

© Pasi6pwvo FM

1. Emé€te Aettoupyia
padlopwvouv FM

2. MoTnoTe MOPOTETAPEVD 3
SeuTePOAETITA - EEKIVAOTE TNV
ouTtopaTn avalitnon

3. Meptpévete 2-3 Aemrtél
Kavte KAk -
TIPONYOVHEVOC/EMTOUEVOG
[eaxe(¢[Te]d

@ Xprjon vo G24
Tautoxpova (Asttoupyia
TWS)

1. Evepyormowjote kat ta Vo
nxeia

2. EmAégTe AstToupyia
Bluetooth

3. Evepyomowjote to Bluetooth
oTo TNAéPWVO Kot cLvSeDeiTe
oto G24

4. Evepyomotjote to Se&i nxeio
5. Emé€te Aettoupyia
Bluetooth

6. Mot oTE TOPATETAUEV 3
SeutepoAenta To Kouvpmi MODE

Kat ata 8Vo nxeia.

HR / CNR

© Bluetooth veza
Bluetooth veza

@ AUX reprodukcija

3,5 mm (M) - 3,5 mm (M) kabel
Vanjski izvor zvuka

Odaberite AUX mod

© FM radio

1. Odaberite FM radio mod

2. Dugo pritisnite 3 sekunde -
pokrenite automatsko
pretrazivanje

3. Pricekajte 2-3 min

Kliknite - prethodna/sljedeca
stanica

@ Upotreba dva G24 u isto
vrijeme (TWS nacin)

1. Ukljucite oba zvucnika

2. Odaberite Bluetooth nacin
3. Ukljucite Bluetooth na
telefonu i spojite se na G24
4. Ukljucite desni zvucnik

5. Odaberite Bluetooth nacin
6. Dugo pritisnite tipku MODE

3 sekunde na oba zvucnika.

HUN

© Bluetooth kapcsolat
Vélassza a Bluetooth modot
O AUX lejatszas

3,5mm (M) - 3,5 mm (M)
kéabel

Kilsé hangforras

Valassza az AUX modot

O FM radio

1. Vélassza az FM radio
lizemmodot

2. Tartsa lenyomva 3
masodpercig - inditsa el az
automatikus keresést

3. Varjon 2-3 percet
Kattintson az el6z6/kévetkezd
4llomasra

O Két G24 egyidejii
hasznalata (TWS méd)

1. Kapcsolja be mindkét
hangszorot

2. Vélassza a Bluetooth médot
3. Kapcsolja be a Bluetooth-t a
telefonon, és csatlakozzon a
G24-hez

4. Kapcsolja be a jobb oldali
hangszérot

5. Vélassza a Bluetooth modot
6. Nyomja meg hosszan

a 3 mp-es MODE gombot

mindkét hangszéron.

KAZ

© Bluetooth KocbibIMbI
Bluetooth kocbinbIMbI

O AUX oiinaty

3,5 MM (M) - 3,5 MM (M) kabenb
CbIpTKbI AbIObIC KO3i

AUX pexuvMiH TaHAaHbI3

9 FM paawuocsi

1. FM pagvo pexuvmin
TaHJaHbI3

2. 3 ceKkyHa y3aK 6acblHbI3 -
aBTOMATThI i34eyAi 6acTaHpI3
3. 2-3 MUHYT KYTiHj3
6acblHblI3 - anaplHFbl/Keneci
CTaHuus

@ bip yakpiTTa eki G24
naviganany (TWS pexxumi)
1. EKi AMHAMUKTI 4e KOCbIHbI3
2. Bluetooth pexwimin
TaHJaHbI3

3. TenedoHaa Bluetooth
KOCbIHbI3 XaHe G24 xeniciHe
KOChI/IbIHBI3

4. OH, >ak AMHAMUKTI KOCbIHbI3
5. Bluetooth pexwimin
TaHJaHbI3

6. Eki gvHammkTeri MODE
TYMMeCiH 3 ceKyHZ y3aK,

6acblHbl3.

PL

© Polaczenie Bluetooth
Wybierz tryb Bluetooth

@ Odtwarzanie AUX

Kabel 3,5 mm (meski) - 3,5 mm
(meski).

Zewnetrzne zrodto dzwieku
Wybierz tryb AUX

© Radio FM

1. Wybierz tryb radia FM

2. Dhugie nacisniecie przez 3
sekundy — rozpocznij
automatyczne wyszukiwanie

3. Odczekaj 2-3 minuty

Kliknij - poprzednia/nastepna
stacja

@ Uzywanie dwéch G24 w
tym samym czasie (tryb TWS)
1. Whacz oba gtosniki

2. Wybierz tryb Bluetooth

3. Wiacz Bluetooth w telefonie i
potacz sie z G24

4. Whacz prawy gtosnik

5. Wybierz tryb Bluetooth

6. Nacisnij i przytrzymaj przez 3
sekundy przycisk MODE na obu

gtosnikach.

RO

© Conexiune Bluetooth
Selectati modul Bluetooth

O Redare AUX

Cablu de 3,5 mm (M) - 3,5 mm
(M).

Sursa de sunet externa
Selectati modul AUX

© Radio FM

1. Selectati modul radio FM

2. Apasati lung 3 secunde -
incepeti cautarea automata

3. Asteptati 2-3 min

Faceti clic - statia
anterioard/urmatoare

@ Folosind doui G24 in
acelasi timp (mod TWS)

1. Porniti ambele difuzoare

2. Selectati modul Bluetooth
3. Porniti Bluetooth-ul de pe
telefon si conectati-va la G24
4. Porniti difuzorul din dreapta
5. Selectati modul Bluetooth
6. Apasati lung butonul MODE

3 sec pe ambele difuzoare.



RU

© CoeavHenue no Bluetooth
Bbibpatb pexxum Bluetooth

@ Mpocnywmeanme uepes
JNIVHeHbIN BXOg,

Kabenb 3.5 mm (M) -

3.5 mm (M)

BHELUHWI NCTOUHVK 3BYKa
Bbi6paTth pexum AUX

© FM pagvo

1. Bkatounte pexxum FM pagmo
2. Haxatb 1 yaepxvBatb 3 cek
ANA CTapTa aBTOMaTU4eckoro
rnoucka cTaHuuin

3. Mopoxante 2-3 MUH
Haxatue -
npeablayuias/cneayowas
cTaHuma

@ Vicnonbzosanve asyx G24
oaHoBpemeHHO (pexxum TWS)
1. BkntounTe NeByro KOJOHKY

2. Buibepute pexum Bluetooth
3. BkatounTe Bluetooth Ha
cMapTdOHe U MOAKUNTECH K
G24

4. BknrounTte npasyto KONOHKY
5. Bbibepute pexxum Bluetooth
6. HaxkmuTe Ha 06eunx KonoHKax
KkHonky MODE n

yAep>uaiTe eé 3 cek

SLvV

© Coeaunnenne no Bluetooth
Izberite nacin Bluetooth

@ Izberite nain Bluetooth
3,5 mm (M) - 3,5 mm (M) kabel
Zunanji vir zvoka

Izberite nacin AUX

© FM radio

1. Izberite nacin radia FM

2. Dolgo pritisnite 3 sekunde -
zacnite samodejno iskanje

3. Pocakajte 2-3 min

Kliknite - prejSnja/naslednja
postaja

@ Uporaba dveh G24 hkrati
(nacin TWS)

1. Vklopite oba zvocnika

2. Izberite nacin Bluetooth

3. Vklopite bluetooth na
telefonu in se povezite z G24
4. Vklopite desni zvocnik

5. Izberite nacin Bluetooth

6. Dolgo pritisnite 3-sekundni
gumb MODE na obeh

zvocnikih.

SVK

© Pripojenie Bluetooth
Vyberte rezim Bluetooth

@ AUX prehravanie

Kabel 3,5 mm (M) - 3,5 mm
(M).

Externy zdroj zvuku

Vyberte rezim AUX

© FM radio

1. Vyberte rezim radia FM

2. DIhé stlacenie 3 sekundy -
spustenie automatického
vyhladévania

3. Pockajte 2-3 min

Kliknite na -
predchadzajica/nasledujica
stanica

@ Pouzivanie dvoch G24
sucasne (rezim TWS)

1. Zapnite oba reproduktory
2. Vyberte rezim Bluetooth
3. Zapnite Bluetooth na
telefone a pripojte sa k G24
4. Zapnite pravy reproduktor
5. Vyberte rezim Bluetooth
6. Dlho stlacte tlacidlo MODE
na 3 sekundy na oboch

reproduktoroch.

SWE

© Bluetooth-anslutning
Valj Bluetooth-lage

@ AUX-uppspelning
3,5mm (M) - 3,5 mm (M)
kabel

Extern ljudkalla

Valj AUX-lage

© FM-radio

1. Vélj FM-radiolage

2. Langt tryck 3 sek - starta
automatisk sokning

3. Vanta 2-3 min

Klicka - féregaende/nasta
station

@ Anvinda tva G24
samtidigt (TWS-ldge)

1. Sla pa bada hogtalarna
2. Vélj Bluetooth-lage

3. Sla péa Bluetooth pa
telefonen och anslut till G24
4. Sla pa héger hogtalare
5. Valj Bluetooth-lage

6. Langt tryck pa 3 sek
MODE-knappen pa bada

hogtalarna.

UKR

© 3'cananns Bluetooth
Bubepitb pexunm Bluetooth
@ AUX BigTBOpEHHS
Ka6enb 3,5 Mm (M) - 3,5 mm (M).
30BHILLUHE AXepeno 3ByKy
Bubepitb pexkum AUX

© FM pagio

1. Bubepits pexxum FM-pagio
2. TpuBane HaTUCKaHHA 3
CeKyHAM - MoyaTok
aBTOMaTUYHOTO MOLLYKY

3. 3ayekaite 2-3 xB
HatucHiTb -
nonepejHs/HacTynHa cTaHLis
@ BukopucranHa aBox G24
opHouacHo (pexxum TWS)

1. YBiMKHITb 061ABa AMHaAMIKK
2. Bubepitb pexum Bluetooth
3. ¥BiMKHITb Bluetooth Ha
TenedoHi Ta NiAKIOUITLCA 40
G24

4. YBIMKHIiTb NpaBuii AvHamiK
5. Bubepitb pexum Bluetooth
6. HatucHiTh i yTpumyiite 3
cekyHAM kHonky MODE Ha o60ox

AMHAMIKax.

uze

© Bluetooth ulanishi
Bluetooth ulanishi

@ Bluetooth ulanishi
3,5mm (M) - 3,5 mm (M)
kabel

Tashgi ovoz manbai

AUX rejimini tanlang

© FM radio

1. FM radio rejimini tanlang
2. 3 soniya bosib turing -
avtomatik gidiruvni boshlang
3. 2-3 dagiga kuting

Bosing - oldingi/keyingi
stantsiya

@ Bir vaqtning o'zida ikkita
G24 dan foydalanish

(TWS rejimi)

1. Ikkala karnayni ham yoqing
2. Bluetooth rejimini tanlang
3. Telefonda Bluetooth-ni
yoqing va G24-ga ulaning

4. O'ng karnayni yoging

5. Bluetooth rejimini tanlang
6. Ikkala karnaydagi MODE
tugmasini 3 soniya bosib

turing.

& ARM I8ARCUYPRS RULMUNU

SNOULYUTL QGALUNY
h jwit hoyuiljughy Umpp]) (uulpphph) zm.hmqnpbdmh pu Ll\]lpn]l k& mquhlmdhq
ummmbll l:[hll\npuﬂlulh Lund pm Ap h 1 (nunhnl 1kn

Foou
htnwunutitp, Uhypnughpughtt \{ummpulhhhp ]:thl\npmu\mu\nbll mpmmhhmnu‘,fuhp) / tpk uﬂnﬂ‘n EmUbtnud,
Ympdkp ‘MQO?l Uhglptup wunndwnnn uwpptphg:
Ut it t umppunjnpm tutiph kpmgnu
Uu]_pmhpb r}pm dmpmllnghhpb Qund Lhmphpb pu s wyu bpwtip gnyg k inwhu, np wypuiipp
htwpunnp sk intiophtty hEigunuyht Iamnhnhhhpb htan d}mlubh U]h \Llhmp Tt wnwph
hunlugunnuuuub dwpunlynglitiph, Bl j Hunpntught vwppunnpoufutiph hwgupdwi
T Jpunfpwildut phlykpm pubp:
I Usgpuiph uﬂu{mmhq b m]uml.hu.lqlim oqunugnpduul wudubithpp
¢ dful
. Uu]_pmhpg oq\nmqnpbhp d}mqh 1111 hulmmmllm]bh tuqunnuiljubiph hundwp:
. Uh wyunininnudtp: Uju wugpuitipp ﬂa Lqmpmhmllmd Uwubp, npntp mukl huplupun]
t quwl hpunfntp: Fuung b hnpuwphtdut hwpgh
thmphp]ulL nhufkp nhibp fud ’ﬂmzmulmhb ]_[m\anQulb uu{muulplldmh Yklnnpnt:
Uypuitipp winwitughu hundngykp, np uyh wpiunhwb £ b wpiunpuibiph tkpunud
wquin puipdinn wnwpluibibp shwb:
. Zknm wywihty 3 nupbljutthg gudp kpkhwbitphg: Ywpnn Eujupmbulty gopp duubp:
. Zknm wjwhb) juntunmpniihg: Gpplip wypuitipp spuapupul) hnnjutph dbe:
. Zknm tfuwghp pppemdutphg b khutihjulwb uppbutitphg, npnip Yupnn Eo wpunwnpuiph

NeO

SN

Ukhmutthljuljut \‘,’[umu ulmu‘uﬁumhl Uthnuthljuljut ¢uwabitph nhugpnud Epaphahplbp skt inpudwmpnud:

6. Uh oquiugnpat tuwutibph wnljuympyut nygpmd: Uh oquiugnpstip,
tpp ulu]pmhpn mllhhm]mnphh phph L‘
7. Uhogq |nn) ot \h&wlihg guidp b pupdp ghpdummh&mhhhpmd (mh u

fwbilitpnud, hyugbu b b i

it pprts dbntusplp), antawnupput ananhmgﬂUlh Juayp
8. Uh njpkp phputtp:
9. Uh oqunuugnpétp unypuitipp mprumhmphpuﬂlmh pdoljuljut Gund wy puljul bupunulibpn:
10. Ul nlagpnudd, Epp wnypuitiph thnpuwmpnitu hpualy gyt E qpoyuat

obpuumunh&wtmud, wuyw gnpdtng wnug mu]_pmhpg wtanp ulmhqh nwp nbnnud

(+16-25 ° C [unl 60-77 ° F) 3 dunthw plaptugpnuil:
11. Ubigunntp uwipph unfth whquud, bpp sh iupounntunud oqunugnpsty wyt kpljup dundwbulng:
12. Uh oqunugnpstip uwppp bphut quiptyhu, bpb wyb glngus knpwnpmpgmiihg, bay,

nlwgppnud, kpp opklipp dkq upupuunnphgimud Ewbgunnty uwppp:
Nuwhyywinfwb, LIm]ouI}p\Imh [N llpmgdulh hunnmly wpuyuwbibp bwpounnbugus sk: Sujug wp
owhwgnpsuwl dundyt intiitph YEpundpwlnudip ulh\np Ejunwpih poynp ulhmmllmh
inpuwnhubpht b opbhphhp]] ulmhmhghhphh hulwguinuujuwt:
Lpwilulnipyniis. dwppnn spuigph wnuunhly hwdwljupg - duyith JEpupuunpuiub uwpy
Zunnynipiniulikp « Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) - kplynt winwtidha pmpApm}unuhhp Uk 2.0
pupdpuijunutibph hundwljupgmu goiquijgbne nuppbpaly « Ukpluengyus FM-plmmthy
« Ulipunnigius MP3 tjuiquiplhs « USB fplhz L[pbzhhp u MlcroSD pmpmh mgmllgmp]mh
« Umnhn ununp AUX wnpun « Uwipnlyngh by fnp + Zwpuiwp polwdy wwppp
&kq htn htpunm prundp Jhpgutyn hudwp « TYPE-C uhuilighs * U'bl]_pnilmhb [ugbll .
Zunuiljbgnud « 2uijtuht ikl intn, 1.0 « Clghwitinuy bpughtt hgnpmipyntp (RMS)” 10 9
« Ugqnuiipwibi-wnunily hwpuptpuligmpniip 75 nf « Zudwuwlutm ppub uhgwljuypp’ 60-12000 2g,
« dupnpnh swithup 1x3" « Gupnpyh thuynph nhtwgpoipynitip: 4 Ohd « Gnpénnnipjut thgwljuypp 10 U
* Bjjunpudunnuljupupmd® USB, 5V, Li-lon twpunlngh thgngny « Uwimnlngh hqnpmipynip 1500 mAh
« Uwpnlngh dundljtinp 50% / 75% wnun]kjugnijh Sujuh nwpnid. 10/8 dund « Uwipinlngh thgpunfnpuiwi
dunfwtlp 5 dund « jupnn hwgwhnalwtim pput thgwljugpp 87,5-108,0 UZg » 2Zhpnnnipjuwit pupinh / USB
it Ynhstubiph wowlugnyt wowhggnn hqnpouppniip 128 4 « Unighn $uyh dwswhlp WAV, MP3
* Uhypndnlih fughly 6,3 Ul » Ugfinniwin wigunmiwh dunfwitiljp Bluetooth-t wigunntynig htnn
10 pnyt « Riwljuiputth iympp wuunhly + W Gwpbph wupnbwlmppiin « Fupdpuuubitph
hunfwljupg « AUX dwynifu « Type-C Jack duynihu « Gnpénnmipjut dkntuply
LVELUNRN: 00O «T/l Kommanus Jedennep» Axpec: 127030 r. Mocksa, BH.Tep.T. MyHHIIHITATBHBIH OKPYT
Trepcxkoit, yi1. Cymésckas, 1. 27, crpoenue 2, stax 3, momenenue I11, komara 3, odrc 63. Upununpnn: DIGIMAX
TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO., LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road, Xiabian Community, Houjie Town,
Dongguan, China. Ulnuhtwunhly ujuthiwt dunfljn: Ownuym pjuh dundltnp - 3 whu. Gpuppahpugh
dundljtan - 3 unthu. Upununpmpyut dundjinp nku thwpbph Jpu. Upununpnnp wwhupuimad Eungi
Akntupymu ipfws thwpbph wupn uympmp b phmpugpbpp hopetyne hpugmbpp: Snpénnmpui
Ykpght b dwtipudwut dkntupyp hwuwtikih £ www.defender-global.com Yuypmu. Upinwnpiws £
Qhlunutinud.

PORTATIV DINAMIK
° AZE TOLIMAT

Uygunluq bayannameasi
Qurgunun (qurgularin) calismasina statik, elektrik va ya yiiksak tezlikli sahalar
(radioavadanlig, mobil telefonlar, mikrodalgali sobalar, elektrostatik bosalmalar)
tosir gostars bilar.
Batareyalarin, elektrik v elektron avadanhgin utilizasiyasi
Malin, malin batareyalarinin va ya gabin tizarinda olan bu nisan, malin maisat tullantilari
E il utilizasiyasinin geyri-mimkiinliyna gosterir. Mal, batareya, elektrik va elektron
avadanliginin toplanmasi va utilizasiyasi ile masgul olan sirkatin mantagasina
N gotirilmalidir.
Malin tahliikasiz va samearali istifadasi iizra qaydalar va sartlar
Ehtiyat tadbirlari:
1. Maldan yalniz tayinatina gors istifada etmak.
2. Mali s6kmamak. Bu mamulatin tarkibinds temir edils bilan hissaler yoxdur. Nasaz
avadanligin xidmati va ya tamiri Gzre masalalara gora satici-sirkate va ya Defender
salahiyyatli servis markazina miraciat etmalisiniz. Mal gabul etdikda onun buitévliyins,
daxilinda sarbast harakat edan asyalarin olmamasina amin olun.
3 yasa gadar usaglar tiglin nazadas tutulmayib. Tarkibinda xirda hissalar ola bilar.
Mamulati, onun daxili hissasini ritubatdan qorumaq. Mamulati maye icina salmamaq.
Mamulati, zars vura bilan vibrasiyalara va mexaniki yiiklare maruz goymamagq.
Malin tizarinds mexaniki zadslarin olmasi halinda ona heg bir zamanat verilmir.
6. Malen lzarinds gozs carpan zadalarin olmasi halinda maldan istifade etmamak.
Bilarakdan nasaz qurgudan istifade etmamak.
7. Tovsiys edilon temperaturlardan kanar temperatuir saraitinda (istifadagi talimatina bax),
riitubatin kondensasiyasi saraitinda va habels tacaviizkar muhitlarda istifade etmamak.
. Agza gotirmamak.
Mamulatdan sanaye, tibbi va istehsalat magsadi ils istifade etmamak.
0. 9gar malin nagli manfi temperatur saraitinds aparilibsa, istismara baslamazdan avval
mal isti gapali bir yerds (+16-25 °C) 3 saat arzinda qizmalidir.
11. Uzun middatdsa istifads etmadiyiniz halda qurgunu har dafs sebakadan ayirmaq lazimdir.
Fikrinizi yayindirirsa, qurgudan naqliyyat vasitasinin idare edilmasi zamani istifads etmamak.
12. Cihaz diggati yayindirirsa, habels ganunla cihazin lagv edildiyi hallarda bir vasits idara
edarkan cihazi istifads etmayin.
Xiisusiyyatlori « Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) - iki ayri dinamiki bir 2.0 dinamik sistemina
qosmaq imkani « Qurasdinimis FM gabuledicisi « Qurasdirilmis MP3 pleyer « USB flash stirticiilor va
MicroSD kart dastayi » Audio giris AUX portu « Batareyanin uzun middst isloma miiddati
« Cihazi asanligla 6ziintizls aparmag Ugiin rahat tutacaq « TYPE-C birlagdiricisi « Mikrofon yuvasi
Spesifikasiya « Sas sxemi: mono, 1.0 « Umumi ¢ixis glict (RMS): 10 W « Signalin ses-kdiya nisbati:
75 dB - Tezlik diapazonu: 60-12000 Hz = Sirticti Slglsti: 1x3" « Stirlicti vahidinin empedansi: 4 Ohm
« Omaliyyat diapazonu: 10 m « Enerji tachizati: USB, 5V, Li-lon batareya ilo « Akkumulyatorun tutumu:
1500 mA-h « Maksimum hacmin 50% / 75% -da batareyanin 6mri: 10 / 8 saate Batareyanin
doldurulma miiddati: 5 saat
« Tuner tezlik diapazonu: 87,5-108,0 MHz « Yaddas kartinin/USB flash striictilarinin dastaklonan
maksimum tutumu: 128 GB « Audio fayl formatlar: WAV, MP3 « Mikrofon yuvasi: 6,3 mm yuva
« Bluetooth-u ayirdigdan sonra avtomatik séndirma vaxti: 10 daq « Korpus materiali: plastik + metal
Paket mazmunu « Dinamik sistemi « AUX kabeli « Type-C jak kabeli « 9msaliyyat telimati
istehsalci: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO,, LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road,
Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China.
Limitsiz raf émrii. Xidmat middsti 3 ay. Zsmanat miiddati - 3 ay. Istehsalat tarixini gabin tizarinds bax.
istehsalci bu talimatda gostarilan paketin tarkibini va xtisusiyyatlarini dayisdirmek hiiququnu éziinds
saxlayir. ©n son va atrafll smaliyyat telimati www.defender-global.com saytinda mévcuddur
Cinda edilmisdir.
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® BEL MAPTATbIYHAA AKYCTbIYHAS CICTIMA
IHCTPYKL,bIA

[A>knapaupbis agnaBegHacui. Ha GyHKLbIAHaBaHHe Npbliazbl (MPbl1ag) MOryLb naynabiaLib
CTaTblUHbIf, 31EKTPbIYHbIA ab0 BbICOKAYaCTOTHbIA Nani (pagbléanapaTtypa, MabinbHbiA
T371epOHbI, MiKpaxBaeBblA Neybl, 31eKTPaCcTaTbluHbIA Pa3pagpl). Y BbINaaky Y3HIKHEHHS
nassfiyLe aanernacyp a4 Npbinadbl, AKas BbIK/iKae NepaLIKOAbI.
YTbinisaupbis 6atapaek, 3n1eKTp| a i aneKTp a abcta
['3Tbl 3Hak Ha TaBapbl, 6atapaiikax Aa TaBapy 'a6o Ha ynakoyuypl asHauae, LUTo TaBap He MoXa
6biLib YTbINI3aBaHbI Pa3am 3 GbiTaBbIMi ajKiAaMi. EH nasiHeH bblLb AacTayneHbl ¥ KamnaHito na
360pbl | YTbiNi3aLbli 6aTapsek, 3neKTpblYHara i 31eKTpoHHara abcransBaHHs.
Mpaginbi i yMoBbI 6acneuHara i a¢pekTbIyHara BbIKapbICTaHHA TaBapy

EEEE Mepb! 3acusapori:
1. BblkapbICTOyBaL|b TaBap TO/bKI Ma MpambIM Npbi3HaU3HHi.

2. He pasbipaup. laa3eHb! BbIpab He 3MALLIUae YacTak, AKis NagnararoLb CamMacToiHaMy PaMOHTY.
Ma NbiTaHHsx abonyroysaHHs | 3aMmeHbl HcnpayHara Beipaba seapraniuecs Aa Gipmbl-npagayLia
a6o ¥ aytapbizaBaHbl cepsicHbl LHTP Defender. Mpbl npbiévie TaBapy nepakaqaniuecs y aro
LisnacHacLy i aACyTHacLi YHYTpbI NpaaMeTay, sikia cBaboaHa nepaMALLYaroLLa.

. He npbizHauaHbl ana A3suel aa 3-x ragoy. Moxa amaludaus ApobHbIA A3Tani.

. He ganywuaue nanagaHHs Binbrauyi Ha Beipab i YHyTp Aro. He anyckaup Bbipab y Bagkacui.

. He naaBapraub Bbipab BiGpaLibiAM | MexaHiuHbIM Harpy3Kam, 340/bHbIM NpbiBecy
Aa MeXaHIHHbIX FIaLIJKOA)KaHHﬂy Tasapy. y BbINaaKy HaﬂyHaCL\l MeXaHiYHbIX I'IaLLIKOA)KaHHﬂy
HisiKix I'apaHTbIM Ha TaBap He jaeLia.

. He BbikapbICTOYBaLb Mpbl 6aUHbIX NALIKOAKAHHSX BbIPaGy.

He kapbicTauua 3asegama HacnpayHaii npbinagail.

. He BbiKapbICTOYBaLb NpbI TIMNEpaTypax Hixaid abo BbIL3A p3kaMeHayembix (F1. IHCTPYKLbIO
KapbICTa/bHiKa), MPbl Y3HIKHEHHI BifibraL, sikas KaHAIHCYeLLa, a Takcama Y arpaciyHbIM acspoaasi.

. He 6paupb y pot.

He EbIKaprCTOyBaL\b Bblp86 y I'IpaMbICﬂOBbIX MeAbIL\bIHCKIX abo BbITBOprIX M3Tax.

0.y BbINAZKY, Ka/li TpaHCnapuipoyka Taapy aXbILLUAYANACca Npbl aAMOYHBbIX TaMMepaTypax,
nepaz Nayatkam 3KCryatalipli Tp36a Aali TaBapy carpauua Y LEMbIM namaLKaHH
(+16-25 °C) Ha npauary 3 raasiH.

11. Bolkitoualyb Npbisiagy KOXHbI Pas, kasli He NiaHyeLllia BbIkapbiCToyBaLlb sie Ha npauary

Jioyrara nepbisigy yacy.

12. He BbiKapbICTOyBaLb MPbIaAy Npbl KipaBaHHI TPaHCMaPTHBIM CPOAKaM Y BbiMagky, Kasi
npbliaja ajausArsae yBary, a Takcama ¥ Tbix BbiMagkaX, Kasli afintousHHe npbliagbl
NpajyriefxaHa 3aKoHam.

CneLpif/bHbIA YMOBBI 3aX0YBaHHs, TPAHCNaPLPOYKi | paajizaLlbli He NpajyriefxaHsl. YTbiniaLbis

ratara Bbipaby na SaBRpLIJBHHI Aro TIPMiHY C}|y)K6bI naBiHHa BbIKOHBALILA Y ajnaBeAHacLli 3

I'Iana6aBaHH$|MI ycaix ABﬂp)KayHle HapMaTbIBay I BaKOHay

MpbI3Hau3HHe: akyCTbiYHas CiCTaMa — Mpblaaja A/1a NpaiirpaBaHHA TyKy.

AcabniBacui + Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) — MarybimMacLyb Crianyu4sHHs AByX aCO6HbIX

KasoHak na Bluetooth y akyctbiuryro 2.0 cictamy « Y6yaasaHbi FM-npeivay « Y6yaasaHsl MP3-nasep

« Naatpbimka USB-HazanalusansHikay i MicroSD-kapt « AUX-ayabiéysaxog « MaBsniuaHbl uac npavs!

aj akymynaTapa « 3pyyHas pyyKa Ana nepaHocki « Pas'ém TYPE-C « Pa3'ém ana mikpadoHa

XapakTapbIcTbiki « ['ykaBas cxema: MoHa, 1.0 « CymapHas BbIXOAHaA MaryTHacub (RMS): 10 Br

. Cya,a,Hoqul arHan/LuyM 7546 ¢ ,ﬂ,blﬂl‘laBOH yactoT: 60-12000 'y, + Mamep AbiHamikay: 1x 3 "

« Cynpaujy gbiHamikay: 4 Om « lanékacup A3esHHs: 10 m « CinkaBaHHe: ag USB, 5 Y, Li-lon

akymynaTap « EMicracub akyl gnmapa 1500 ma-y « Yac npaup! ag akymynaTapa Ha 50% / 75% aj

MakcimManbHai rydHacu: 10 / raz3iH « Yac sapaaki akymynaTapa: 5 raj3iH * PajpiéuactotHbl

AblanasoH: 87.5-108.0 Mru » Makci NazTpbIM a6'ém kapTbl namavi / USB-dasLu-

HazanalusanbHika: 128 I'b « ®apmarbl npaiirpaanHs ayapie: WAV, MP3 YBaxop,,a,nﬂ MikpagoHa:

6,3-MM k3K * Yac ayTamaTbiyHara aaktousHHA XapuaBaHHA KanoHKi Mpbl pas'aaHaHHi

Bluetooth- -31y43HHI: 10 MiH « MaTapebisn KOB ca: MNacTbIK + MeTan

Kamnnekraubis » AkycTbiuHas cictama » AUX-kabesnb « Kabenb Type-C « IHCTpyKLybis

IMnapuép: 000 «T/, Komnanus [edeHaep» Aapec: 127030 r. MockBa, BH.Tep.. MyHULMNabHbIA

okpyr Teepckon, yn. Cywigsckas, 4, 27, cTpoeHme 2, 31ax 3, nomelenve Iil, komHata 3, opuc 63.

BbitBopua: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) o, LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road,

Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China.

HeabmesxxaBaHb! TPMIH NpblaaTHACL. TSpMIH cyx6bl - 3 MecaLbl. FapaHTbIfiHbI TIPMiH - 3 MecaLp!.

[lara BbiTBOpUacL: 1. Ha ynakoyubl. BoITeopLia 3axoyBae nNpasa Ha 3MaHeHHe 3MecLiiBa Ynakoyki i

crieLypidikaLiblid, ykasaHbIX Y r3TbIM KipayHiLTee. AnoLuHse i nagpabsasHae kipayHiLrea na

JKCryaTalbli pasMellyaHa Ha caiiue www.defender-global.com

3pobnena y Kitai.
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PORTAABL AKUSTICNI SISTEM

0 CNR UPUTSTVO

Deklaracija slaganja
Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektri¢na ili visokofrekventna polja (radio-aparatura,
mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji
izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, elektri¢ne i elektronske opreme
E Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana
zajedno sa svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za
B |upljanje i utilizaciju elektriéne i elektronske opreme.
Pravila i uslove bezbednog i efikasnog kori$é¢enja robe
Mere predostroznosti
1. Koristite robu samo u pravu svrhu.
2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.
Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani
servisni centar Defender. Primajudi robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu
unutra stvari, koji se slobodno premestaju.
. Ne namenjen za decu do 3 godine. MozZe da sadrZi sitna dela.
. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u tecnost.
. Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu.
Ako roba ima mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.
6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu izradevinu.
7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, Sto preporuceno u uputstvu
za korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj sredini.
8. Ne uzimajte izradevinu u usta.
9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.
10. Ako izradevina je bila transportirana pri odrecnoj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije
neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.
11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.
12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju,
a takode kada iskljucivanje predvideno zakonom.
Znacajke - Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) - opcija za uparivanje dva odvojena zvucnika u
Jjedan 2.0 sustav zvu¢nika « Ugradeni FM-prijemnik « Ugradeni MP3 players Podrska za USB flash
pogone i MicroSD kartice » Audio ulaz AUX prikljucak « Produljeno razdoblje rada baterije « Prakticna
rucka za jednostavno nosenje uredaja sa sobom « TYPE-C konektor « Prikljucak za mikrofon
Specifikacija - Zvucna shema: mono, 1.0 » Ukupna izlazna snaga (RMS): 10 W « Omjer signal/Sum: 75 dB
« Frekvencijski raspon: 60-12000 Hz « Veli¢ina drajvera: 1 x 3 * « Impedancija pogonske jedinice: 4 Ohma
« Radni domet: 10 m « Napajanje: preko USB-a, 5V, Li-lon baterija « Kapacitet baterije: 1500 mAh
« Trajanje baterije pri 50% / 75% maksimalne glasnoce: 10 / 8 sati « Vrijeme punjenja baterije: 5 sati
« Frekvencijski raspon tunera: 87,5-108,0 MHz « Maksimalni podrzani kapacitet memorijske kartice /
USB flash pogona: 128 GB « Formati audio datoteka: WAV, MP3 « Uticnica za mikrofon: 6,3 mm uti¢nica
« Vrijeme automatskog iskljucivanja nakon prekida Bluetooth veze: 10 min « Materijal kucista:
plastika + metal SadrZaj paketa « Sustav zvucnika « AUX kabel « Type-C jack kabel « Prirucnik za rad
UVOZNIK: Defender Technology 0U, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvodac: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO., LTD. Address: Bldg B,
No.37 Fumin Road, Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China.
Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine. Datum proizvodnje: vidi na ambalazi.
Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom
prirucniku. Najnoviji i detaljni prirucnik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com
Proizvedeno u Kini.
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» CZ NAVOD NA POUZITi

Prohlaseni o shodé
Statické, elektrické nebo vysokofrekvencni pole (radiova zafizeni, mobilni telefony, mikrovinné
trouby, elektrostatické vyboje) mohou ovlivnit fungovani tohoto zafizeni. V pripadé ruseni
zvyste vzdalenost od zafizeni zplisobujiciho ruseni.
Ochrana zZivotniho prostiedi
Evropska smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici: Elektricka a
E elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotiebitel se
zavazuje odevzdat véechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do
EE >fislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon pfislusné zemé. Symbol na produktu,
navod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje. Recyklaci a jinymi zptisoby zuzitkovani
prispivate k ochrané Zivotniho prostredi.
Podminky pro bezpecné a ucinné pouziti vyrobku
Bezpecnostni opatreni:
1. Pouzivejte vyrobek pouze k stanovenému ticelu pourziti.
2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje zadné soucasti, které byste mohli opravovat.
Pro Gdrzbu a vyménu vadného vyrobku obratte se na spolecnost prodejce nebo na
autorizované servisni stredisko Defender. Kdyz produkt prebirate, zkontrolujte,
zda je celistvy a zda uvnit nejsou volné se pohybuijici objekty.
. Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek miize obsahovat malé soudasti.
. Ne dopoustéjte zasahu vidhy na vyrobek a dovniti. Neponorujte vyrobek do kapalin.
. Nevystavujte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zpGsobit
mechanické poskozeni vyrobku. V pfipadé mechanického poskozeni na vyrobek se
nevztahuje zadna zaruka.
6. V pripadé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. Nepouzivejte zjevné vadny vyrobek.
7. Nepouzivejte pri teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k pouziti),
pfi vzniku kondenzované vihkosti a v agresivnim prostredi.
8. Neberte Usty.
9. Nepouzivejte vyrobek pro primyslové, lékarské a vyrobni tcely.
10. Pokud se preprava zbozi provadi pri nizkych teplotach, pred pouzitim nechte zbozi ohrat
Vv teplé mistnosti (+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin.
11. Vypnéte vyrobek pokaidé kdyi neplanujete jej pouzit pro delsi dobu.
12. Nepouzivejte vyrobek pri fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pripadech,
kdyz vypnuti zafizeni je stanoveno zakonem.
Vlastnosti « Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) - schopnost sparovat dva samostatné
reproduktory pres Bluetooth do systému reproduktorti 2.0 « Vestavéné FM radio « Vestavény
MP3-prehrévac « Podpora USB diskéi a MicroSD karet « AUX audio vstup « Delsi vydrz baterie
« PohodIné drzadlo « Konektor TYPE-C « Konektor pro mikrofon Technické parametry « Zvukové
schéma: mono, 1.0 » Celkovy vystupni vykon (RMS): 10 W = Signal / Sum pomeér: 75 dB  Frekvencni
pasmo: 60-12000 Hz « Velikost reproduktort: 1 x 3 * « Impedance reproduktort: 4 Ohm « Dosah
ucinnosti: 10 m « Nabijeni: od USB, 5 V, Li-lon akumulator « kapacita akumulatoru: 1500 mAth
« Vydrz baterie pfi 50 % / 75% maximalni hlasitosti: 10 / 8 h « Doba nabijeni baterie: 5 h « Rozsah
radiovych kmitoct(: 87.5-108.0 MHz « Maximalni podporovana velikost pamétové karty/USB flash
disku: 128 GB « Formaty prehravani zvuku: WAV, MP3 « Vstup pro mikrofon: 6,3-mm jack « Nastaveni
automatického vypnuti reproduktoru pri odpojeni bluetooth pripojeni: 10 min « Korpusovy material:
uméla hmota + kov Sestaveni « Reproduktorovy systém  AUX kabel « Kabel Type-C « Navod na pouziti
Dovozce: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Vyrobce: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO., LTD. Address: Bldg B,
No.37 Fumin Road, Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China.
Doba pouzitelnosti neomezena. Zivotnost — 2 roky. Datum vyroby: viz obal.
Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu konfigurace a technickych charakteristik uvedenych v
této pfirucce. Nejnovéjsi a Uplna verze pfirucky je k dispozici na www.defender-global.com
Vyrovbeno v Ciné.
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TRAGBARES LAUTSPRECHERSYSTEM

® DE ANLEITUNG

Konformit&t. Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten
Feldern (Funkanlagen, Mobiltelefone, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu
Funktionsbeeintrachtigungen des Gerétes (der Gerate) kommen. Versuchen Sie in diesem Fall,
die Dstanz zu den stérenden Geraten zu vergroBern.
Entsorgung
Dieses Gerat nicht im unsortierten Hausmidill entsorgen. An einer ausgewiesenen Sammelstelle
fur Elektro- und Elektronik-Altgerate entsorgen. Dadurch tragen Sie zum Schutz der
Ressourcen und der Umwelt bei. Fiir weitere Information wenden Sie sich bitte an lhren
Handler oder die 6rtlichen Behérden.
Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:
VorsichtsmaBnahmen:
1. Die Ware nur bestimmungsgemaB nutzen.
2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthélt keine Bestandteile, die selbstandig repariert
werden kénnen. Wegen der Wartung und Austausch des fehlerhaften Erzeugnisses wenden
Sie sich an den Verkaufer oder das autorisierte Service-Zentrum von Defender.
Bei Entgegennahme der Ware tiberzeugen Sie sich bitte, dass die Ware unversehrt ist und
sich keine frei beweglichen Teile im Inneren vorhanden sind.
3. Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.
4. Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden.
Das Erzeugnis nicht in die Flissigkeit tauchen lassen.
5. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen aussetzen, die die
mechanischen Schaden verursachen kénnen. Bei mechanischen Schaden wird keine
Garantie ibernommen.
Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis nicht nutzen.
Nicht unter bzw. (iber den angegebenen Temperaturen (s. hierflir Gebrauchsanweisung),
sowie bei Bildung von Kondensat und in aggressiven Medien nutzen.
Nicht in den Mund nehmen.
Die Waren nicht fur gewerbliche, medizinische oder betriebliche Zwecke nutzen.
0. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme
im warmen Raum (+16-25 °C) ca. 3 Stunden erwédrmen lassen.
11. Das Gerét jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.
12. Das Gerét nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit
ablenkt sowie in den gesetzlich vorgesehenen Fallen.
Besonderheiten + Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) — mdglicher Anschluss von zwei
getrennten Saulenboxen Uber Bluetooth ans Sound-System 2.0 « Eingebauter FM-Empfanger
« Integrierter MP3-Player < Unterstltzung von USB-Speichern und MicroSD-Karten
» AUX-Audioeingang « Erhohte Akku-Betriebsdauer « Bequemer Traggriff « Steckplatz TYPE-C
« Stecker fiir Mikrophon Eigenschaften  Schallschaltung: mono, 1.0 « Gesamtausgangsleistung
(RMS): 10 W « Verhéltnis Signal/Rauschen: 75 dB « Frequenzbereich: 60-12000 Hz
« LautsprechergroBe: 1 x 3 " « Widerstand der Lautsprecher: 4 Ohm « Reichweite: 10 m
« Speisung: von USB 5V, Li-lon-Akku « Akkukapazitat: 1500 mA-h « Die Akkulaufzeit betragt
50% / 75% der maximalen Lautstéarke: 10 / 8 Std = Akkuladezeit: 5 St « Funkfrequenzbereich:
87.5-108.0 MHz » Maximale unterstiitzte Speicherkapazitat Speicherkarte / USB-Stick: 128 GB
« Formate zum Abspielen von Audios: WAV, MP3 « Eingang fur Mikrophon: 6,3 mm Jack-Stecker
« Zeit fiir automatische Ausschaltung beim Trennen der Bluetooth-Verbindung:
10 min « Gehause-Stoff: Kunststoff + Metall
Ausfiihrung « Sound-System « AUX-Kabel « Kabel Type-C « Anleitung
Importeur: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Hersteller: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO., LTD. Address: Bldg B,
No.37 Fumin Road, Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China.
Unbefristete Nutzungsdauer. Lebensdauer — 2 Jahre. Herstellungsdatum: siehe die
Verpackung. Der Hersteller behélt sich das Recht vor, die Anderungen an der Ausstattung und
technischen Daten in dieser Anleitung vorzunehmen. Die aktuelle und vollstandige Version der
Anleitung finden Sie auf der Webseite www.defender-global.com
Hergestellt in China.
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Declaration of Conformity
Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or high-frequency
fields (radio installations, mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs,
Try increasing the distance from the devices causing the interface.
Disposal of batteries, electrical and electronic equipment
This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot be
ﬁ/ disposed together with domestic waste. It should be delivered to an appropriate
batteries, electrical and electronic equipment collecting and recycling company.

I Terms and conditions of safe and efficient use of the product
Usage precautions:
1. Use the product for its intended purpose only.
2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient
repair. On the question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer
or Defender authorized service center. While receiving the product make sure that
it is unbroken and there are no freely moving objects inside the product.
Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.
Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.
Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging
of the product. In case of mechanical damage no warranties are provided.
6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product

is obviously defective.
7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures

(see the operation manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as

in hostile environment.

v w

8. Do not put into the mouth.
9. Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.
10. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures,

then before operating, the product should be kept in a warm placement
(+16-25°C or 60-77°F) within 3 hours.
11. Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.
12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other
cases when the law obliges you to turn off the device.
Features  Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) - an option to pair two separate
speakers into one 2.0 speaker system ¢ Built-in FM-receiver « Built-in MP3 player ¢ USB flash
drives and MicroSD card support ¢« Audio-in AUX port « Prolonged battery operation period
« Convenient handle to take the device with you easily « TYPE-C connector « Microphone jack
Specification » Sound scheme: mono, 1.0 « Total output power (RMS): 10 W « Signal to noise
ratio: 75 dB « Frequency range: 60-12000 Hz « Driver size: 1x 3 * « Driver unit impedance: 4 Ohm
« Operation range: 10 m = Power supply: via USB, 5V, Li-lon battery « Battery capacity:
1500 mA-h « Battery life at 50% / 75% of maximum volume: 10 / 8 hrs « Battery charging time:
5 hrs « Tuner frequency range: 87.5-108.0 MHz « Maximum supported capacity of memory card / USB
flash drives: 128 GB « Audio file formats: WAV, MP3 « Microphone jack: 6.3 mm jack
« Automatic power off time after disconnecting Bluetooth: 10 min « Housing material:
plastic + metal
Package contents « Speaker system « AUX cable « Type-C jack cable « Operation manual
IMPORTER: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Manufacturer: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO., LTD. Address: Bldg B,
No.37 Fumin Road, Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China.
Unlimited shelf life. Service life is 2 years. Date of manufacture: see on the package.
Manufacturer keeps the right to change package contents and specifications indicated in this
manual. The latest and detailed operation manual is available at www.defender-global.com
Made in China.
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Declaraciéon de conformidad. El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede verse
afectado por estatica fuertes, campos eléctricos o de alta frecuencia (instalaciones de radio,
teléfonos moviles, microondas, descargas electrostaticas). Si esto ocurre, intente aumentar la
distancia de los dispositivos que causan la interferencia.

Eliminacion

No deseche este aparato como residuo doméstico convencional. Devuélvalo a un
ﬁ punto de recogida de reciclado de piezas eléctricas y electronicas WEEE. Con ello

ayudara a preservar los recursos naturales y a proteger el medio ambiente. Contactar

con su vendedor o las autoridades locales para obtener mas informacion.

Reglas y condiciones del uso seguro y eficaz del producto

Medidas de precaucién:

1. Utilice el producto como es debido directamente.

2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se puedan reparar de forma
independiente. En lo que se refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo defectuoso
pdngase en contacto con la empresa vendedora o con el servicio de asistencia técnica
autorizado Defender. Al aceptar el producto asegurese de su integridad y de que dentro
no haya objetos que se muevan con facilidad .

3. No esta destinado para el uso de los nifios menores de 3 afios.

Puede contener piezas pequefias.

. Evite que la humedad pase sobre el producto y dentro de él. No ponga el producto en liquidos.

. No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecanicas que puedan causar lesiones
mecanicas del articulo. En el caso de que haya lesiones mecanicas no se ofrecera ninguna
garantia para el producto.

. No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente defectuosos.

. No use el producto a temperaturas mas bajas ni mas altas que las recomendadas (ver el
manual del usuario), asi como en casos de humedad condensada y en el medio agresivo.

. No ponga el producto en la boca.

No utilice el producto para fines industriales, médicos o productivos.

0.En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero,
antes de empezar a explotar el producto deje que éste se caliente en un local caluroso
(+16-25 °C) durante 3 horas.

11. Apague el dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo de tiempo.

12. No utilice el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su atencion,

asi como en los casos en que la desconexion del dispositivo esta prevista por la ley.

Caracteristicas « Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS): una opcién para emparejar dos altavoces

separados en un sistema de altavoces 2.0 « Receptor FM incorporado « Reproductor de MP3

incorporado ¢ Unidades flash USB y compatibilidad con tarjetas MicroSD « Puerto AUX de entrada de
audio « Periodo prolongado de funcionamiento de la bateria « Manija conveniente para llevar el
dispositivo con usted facilmente « Conector TYPE-C « Toma de micréfono Especificacion « Esquema
de sonido: mono, 1.0 « Potencia total de salida (RMS): 10 W » Relacion sefial/ruido: 75 dB « Rango de
frecuencia: 60-12000 Hz « Tamafio del controlador: 1 x 3 " « Impedancia de la unidad del controlador:

4 ohmios « Rango de operacién: 10 m « Fuente de alimentacion: a través de USB, 5V, bateria de iones

de litio « Capacidad de la bateria: 1500 mAh-h « Duracién de la bateria al 50 %/75 % del volumen

maximo: 10/8 h « Tiempo de carga de la bateria: 5 horas « Rango de frecuencia del sintonizador:
87,5-108,0 MHz » Capacidad maxima admitida de la tarjeta de memoria/unidades flash USB: 128 GB

« Formatos de archivo de audio: WAV, MP3 « Toma de micréfono: toma de 6,3 mm « Tiempo de

apagado automatico después de desconectar Bluetooth: 10 min « Material de la carcasa:

plastico + metal Contenidos del paquete « Sistema de altavoces « Cable AUX « Cable jack Type-C

« Operacion manual

IMPORTADOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Fabricante: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO., LTD Address Bldg B,

No.37 Fumin Road, Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China.

Vida til ilimitada. La vida util es de 2 afios. Fecha de fabricacion: ver el embalaje.

El fabricante se reserva el derecho de cambiar el contenido del paquete y las especificaciones

indicadas en este manual. El manual de funcionamiento mas reciente y detallado esta

disponible en www.defender-global.com Fabricado en China.
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& EST INSTRUKTSIOON

Vastavusdeklaratsioon
Staatilised, elektri- voi kérgsagedusvaljad (raadioseadmed, mobiiltelefonid, mikrolaineahjud,
elektrostaatilised laengud) véivad mojutada seadme (seadmete) funktsioneerimist. Hairete
korral suurendada kaugus seadmest mis pohjustab haireid.
Akude, elektri- ja elektroonikaseadmete taastumine
See stimbol tootel, toote patareitel voi pakendil tahendab, et toodet ei tohi taastuda
koos olmejaatmetega. Teda tuleb tarnida patereite, elektri- ja elektroonikaseadmete
EE kogumise ja taastumise ettevotesse.
Toodet ohutu ja efektiivse kasutamise tingimused
Ettevaatusabinéud:
1. Kasutage toodet iiksnes sellel ettenahtud eesmargil.
2. Arge vétke lahti. See toode ei sisalda sobivaid iseseisvale remondile osi. Hoolduse ja
defektse toote asendamise puhul, palun votke tihendust ettevotte-edasimiitijaga voi
autoriseeritud Defender teeninduskeskusega. Toote katte saamisel, kontrollige tema terviklus
ja selles vabalt liikuvate objektide puudumine.
3. Ei sobi alla 3-aastastele. VGib sisaldada vaikseid osi.
4. Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku.
5. Arge jétke toodet vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis véib p&hjustada toote
mehaanilised vigastused. Toote mehaaniliste kahjustuste korral jaab toode ilma garantiita.
6. Arge kasutage toodet nihtavate kahjustuste puhul. Arge kasutage defektne seadet.
7. Arge kasutage Ule véi alla soovitatava temperatuuril (vt. Kasutusjuhend), kondenseerunud
niiskuse ja agressiivse keskkonna puhul.
8. Arge vétke suhu.
9. Arge kasutage toodet tddstuse, meditsiini véi tootmise eesmargil.
10. Kui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist tuleb
seda soojendama soojas ruumis (+ 16-25°C) 3 tundi jooksul.
11. Lulitage seade valja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal.
12. Arge kasutage seadet s&iduki juhtimisel, juhul kui seade héirib tdhelepanu, ja juhul, kui
seadme valjaliilitus on seadusega ettenahtud.
Funktsioonid - Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) — véimalus siduda kaks eraldi kdlarit tiheks
2.0 kolarististeemiks  Sisseehitatud FM-vastuvotja « Sisseehitatud MP3-mangija « USB-malupulkade ja
MicroSD-kaardi tugi « Helisisend AUX port « Pikendatud aku toperiood « Mugav kaepide seadme
hélpsaks kaasavotmiseks « TYPE-C pistik « Mikrofoni pesa Spetsifikatsioon « Heliskeem: mono, 1.0
» Kogu véljundvoimsus (RMS): 10 W « Signaali ja miira suhe: 75 dB « Sagedusvahemik: 60-12000 Hz
« Draiveri suurus: 1 x 3 " « Juhtseadme impedants: 4 oomi « Todulatus: 10 m « Toide: USB kaudu, 5V,
Li-lon aku « Aku maht: 1500 mA‘h « Aku té6iga 50% / 75% maksimaalsest helitugevusest: 10 / 8 tundi
« Aku laadimisaeg: 5 tundi « Tuneri sagedusvahemik: 87,5-108,0 MHz » Malukaardi / USB-malupulkade
maksimaalne toetatud maht: 128 GB « Helifailivormingud: WAV, MP3 « Mikrofoni pesa: 6,3 mm pesa
« Automaatne valjalilitusaeg: 10 min « Korpuse materjal: plastik + metall
Paki sisu « KSlarististeem ¢ AUX kaabel « Type-C pistikupesa kaabel « Kasutusjuhend
IMPORTIJA: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Tootja: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO., LTD. Address: Bldg B,
No.37 Fumin Road, Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China.
Piiramatu séilivusaeg. Kasutusaeg on 2 aastat. Tootmise kuupaev: vaata pakendilt.
Tootjal on Gigus muuta kaesolevas juhendis toodud pakendi sisu ja spetsifikatsioone. Uusim ja
tksikasjalik kasutusjuhend on saadaval aadressil www.defender-global.com
Tehtud Hiinas.

KANNETTAVA KAIUTIN
+ ok

Vaatil kaisut distus. Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset,
sahko- tai korkeataajuiset kentat (radiolaitteet, matkapuhelimet, mikroaaltouunit, sahkostaattiset
purkaukset). Niiden esiintyessa lisaa etaisyytta hairion aiheuttavaan laitteeseen.
Ymparisténsuojelua koskeva ohje
Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttoon
E kansallisessa lainsaadannossé, patevat seuraavat maaraykset: Sahko- ja elektroniikkalait-
teita ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain mukaan
velvollisuus toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttoian paatyttya niille
varattuihin julkisiin kerayspisteisiin tai palauttaa ne

Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kédyton saannét ja ehdot

Turvallisuustoimenpiteet:

1. Kayta tuotetta vain kayttotarkoituksen mukaisesti.

2. Ala pura. Tama tuote ei sisalla kayttajan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen
tuotteen vaihtoon liittyvissa kysymyksissa ota yhteytta myyjaan tai valtuutettuun
Defender-huoltamoon. Vastaanottaessa tuotetta varmista, etta se on ehja eika sen sisalla
ole vapaasti liikkuvia esineita.

3. Eisovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa siséltaa pienia osia.

4. Valts kosteuden joutumista tuotteen palle ja sisélle. Ala upota tuotetta nesteisiin.

5. Al altista tuotetta térinalle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta.

Mekaaniset vauriot eivat kuulu takuun piiriin.

6. Ala kayts, jos tuotteessa on nakyvia vaurioita. Al kdyta tuotetta, jos tiedat, ettd se on vioittunut.

7. Al4 kéyta suositeltua matalammissa tai korkeammissa lampétiloissa (ks. kayttdohje),
kondensoituvan kosteuden muodostuessa seka sySvyttavissa ymparistoissa.

8. Al laita suuhun.

9. Ala kéyta tuotetta teolliseen, laaketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.

10. Mikali tuotetta on kuljetettu lampétilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen lammeta
lampimassa tilassa (+16-25 °C) 3 tunnin ajan ennen kayttdonottoa.

11. Sammuta laite joka kerta, kun et aio kayttaa sita pitkaan aikaan.

12. Al kdyta laitetta ajaessa autoa, mikili laite hairitsee keskittymista seka tilanteissa,
joissa laki edellyttaa laitteen sammuttamista.

Ominaisuudet - Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) mahdollistaa kahden erillisen

kaiuttimen yhdistamisen 2.0-akustiikkajarjestelméaksi « Sisaanrakennettu FM-radio

« Sisaanrakennettu MP3-soitin « Tuki USB-asemat ja MicroSD-kortit «+ AUX audiotulo

« Pitkaaikainen akun kayttoaika « Kateva kantokahva « TYPE-C -liitanté « mikrofoni liittimet

Tekniset tiedot « Aanikaavio: mono, 1.0 » Kokonais-RMS-teho: 10 W « S / N suhde: 75 dB

» Taajuusalue: 60-12000 Hz » Kaiuttimien koko: 1 x 3 * « Kaiuttimien sahkovastus: 4 Ohm

« Vaikutusalue: 10 m = Tehon lahde: USB, 5 V, Li-lon-akku « Akun kapasiteetti: 1500 mA-h « Toiminta-aika

akulla danenvoimakkuuden ollessa 50% / 75% maksimista: 10 / 8 h « Akun latausaika: 5 kpl » Radiotaajuusalue:

87.5-108.0 MHz » Muistikortin / USB-muistitikun suurin tuettu kapasiteetti: 128 GB

. Aénitiedostopéétteité: WAV, MP3 « Mikrofonin tulo: 6,3 mm jakki « Aika, joka kuuluu

bluetooth-yhteyden katkaisusta kaiuttimen automaattiseen sammutukseen: 10 min « Rungon

materiaali: muovi + metalli Paketti « Kaiutinjarjestelma » AUX-kaapeli « Kaapeli Type-C « Kayttoohje

Maahantuoja: Defender Technology 0U, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Valmistaja: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO., LTD. Address: Bldg B,

No.37 Fumin Road, Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China.

Sailyvyysaika on rajaton. Kayttoaika — 2 vuotta. Valmistuspaiva: katso pakkauksesta.

Valmistaja pidattaa oikeuden tassa oppaassa kuvattujen varusteiden ja teknisten ominaisuuksien

muutoksiin. Oppaan viimeisimman version saa ladattua osoitteesta www.defender-global.com

On tehty Kiinassa.
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AnAwon aupuépywanq. H Agttoupyia TNG CUTKEVNG (CUOKEVEC) UTIOPEL VO ETINPEATTEL ATIO
LOXUP& OTATIKE, NAEKTPIKA H VPNARG CUXVOTNTAG TIESAl (PASIOEYKATATTATELS, KIVNTA
TNAEQWVQ, KPOKVUTA, NAEKTPOOTATIKEG EKPOPTIOELS) / Edv oupPel, TpooTtadnote va
QUENTETE TNV aMOOTACN OO TIG CUTKEVEG TIOV TIPOKOAOUV TN SlacuvEea.

ATOppUPN HTTATAPLWY, NAEKTPIKOU KAl NAEKTPOVIKOU EE0TTALIGHOU

AUTO T0 GUUBOAO GTO TIPOTOV, TIG UTIATAPIEC 1) TN CUOKEVAGIX TOV UTIOSEKVVEL OTL TO
TPOIdV ey popel va omoppipBel padi pe olkokd omoppippota. Oa TPEMEL va
TapaSoBel o€ pLa KATAAANAN eTatpeion GUANOYNG KOl AVOKUKAWGONG NAEKTPLKWY KO
NAEKTPLKWY CUOKEUWV.

I ‘Opot Kat TtpoUTIoO£0ELG yla AG@AAL KAt XTLOSOTLKY XPIOT TOV TPOIOVTOG

Mpoulagelg kata tn Xpron:

1. XpnOLUOTIOOTE TO TPOLOV HOVO YO TOV TIPOPBAETIOLEVO OKOTIO.

2. Mnv amoouvapuoloyeiTe. AUTO TO TIPOLOV SV TIEPLEXEL AVTOAAKTIKA TIOU SIKALOVVTAL
QUTOSVVON ETIOKELH. IXETIKS pE TO (ATNA TNG CUVTAPNONG KOL TNG AVTIKOTAOTAONG EVOG
QAMOTUXNHEVOU QVTIKEWIEVOU, EQAPUOTTE OF VOV QVTITIPOCWTIO 1} EE0VCIOBOTNHEVO KEVTPO
ogpPic Defender Kata tn Ajun tou mpoiovtog, Befatwbdeite 6Tt Sev eivan omacpévo
Kal OTL Sev unc’xp%(ouv EAEVOEPA KIVOUUEVA OVTIKELPEVO HECQ OTO TIPOLOV.

MoakpLd amd Taudid KATw Twv 3 ETWY. MTIOpEl va TIEPLEXEL KP& HEPN.

Kpatriote pakpléd amd v vypaocia. Moté pnv Pubilete To IPoidV Ot LYPA.

Makptd oréd SOVATELS Kal HNXOVIKEG KATATIOVITELS, Ol OTIOIEC UTIOPEL VO TIDOKAAEGOUY
HNXaviKr BAGBRN 0T TIPOIOV. Te TepimTwon pnxaviknc BAEPNG Sev TtapéxovTal eyYUoEL.
Mnv To xpnotpomoleite Tapovasia omTikng BAABNG. Mnv To xpnolpoToLEiTE OTaV

TO TIPOIOV VAL TIPOPAVWIC EAATTWHATIKO.

Mn XpnotloToLE(TE TO TTPOLOV OE BEPPOKPATIEG KATW KA TIAVW QO TIG CUVIOTWHEVEG
Bepuokpaocieg (Seite To eyxeLpiSlo AetToupyiag), UTO CUVONKECG EEATHIONG LYPATIaG,
KaBwg Kot o€ £XBPIKO TIEPIBAANOV.

Mnv To Balete 0TO OTOUA.

Mn XPNOOTIOLEITE TO TPOIOV yLot BLOPNXAVIKOVG, LATPLKOVG I KATAOKEVACTIKOUG GKOTIOUG.

. Z€ TIEPITITWON TIOU N ATIOGTOAN TOU TIPOIOVTOG TPy pATOTIOWONKE o€ BEpoKpacie
KATW amod To undév, TOTE TPtV amd T Aeltoupyia, T TPOIOV TIPETEL va Slatnpeitat
og Bgppr) TomoBéTtnon (+ 16-25 ° C 1y 60-77 ° F) evtdg 3 wpwov.

11. ATleVepPYOTIOLEITE TN CUOKELH KAOE POPA, OTAV SEV TIPOKELTAL VA TN XPNOLUOTIOOETE

ylot HEYAAO XPOVIKO Sl TnpaL.

12. MnV XPNOLUOTIOLEITE TN CUTKEVT KXTA TNV 081 yNCN TOU OXNHATOG, EQV EIVAL CTPOUUEVN

1 T(POCOX, KOt O GANEG TIEPITTWTELG OTOV O VOLOG GO UTIOX PEWVEL VO OTTEVEPYOTIOLCETE TN CUOKEUN.

Xapaktnpotika « Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) - pia emtthoyn yiax 0ulgvén Svo

EexwPLoTWY NXelwy o€ éva ovoTnua Nxelwv 2.0 « Evowpatwpévog Sktng FM

« Evowpatwpevo MP3 player « Movadeg flash USB kot umtootripién kaptag MicroSD

+ OUpa el06dou fixou AUX « Mapatetapévn mepioSog AstToupyiag Tng pratapiog

« BoAwn Aafn yla va TiaipveTe Tn ouokeun padl oog evkoAa « YtoSoxr TYPE-C

« YoSoxn pikpopwvou NMpocdloplopdg « Ix£dio rixou:Jlovotpwvth'), 1.0 « ZuVoAIKn oXVG

€£650u (RMS): 10 W « Adyog orjpatog mtpog c')pu[io: 75 dB « Ebpog ouxvo‘rr']rwv: 60-12000 Hz

» MéyeBog mpoypappatog odriynong: 1 x 3" « Avtiotaon povadag odnynong: 4 Ohm

« Ebpog Asttoupyiag: 10 m » Tpogpodooia: péow USB, 5V, pmatapia Li-lon « Xwpntikotnta

umatapiag: 1500 mA-h « Aldpkela pratapiag oto 50% / 75% tng péylotng évtaonc: 10/ 8

WPEG * XpOVOG pOPTIONG MIatapiog: 5 wpeg » Ebpog cuxvothtwy dektn: 87,5-108,0 MHz

*» Méylotn urtootnpllOUeVn XwWPNTIKOTNTA KAPTOG pvrpng / USB flash drives: 128 GB « Moppég

apxeiwv fxou: WAV, MP3 « YrioSoxn pikpopuwvou: Yrodoxr 6,3 mm « Xpovog autopatng

QTIEVEPYOTIOINONG HETA TNV amoouvdean Tou Bluetooth: 10 Aemtd « YAKS TepBARpaTOq:

TIAQOTIKO + PETOAAO MEPLEXOHEVA CUGKEVAGING * TUOTNHA NXEIWV

» Kedwdto AUX « Kodwdio vrtodoxnig Type-C « Eyxepidlo xpriong

EIZAFQrHx: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Kataokevaotc: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO., LTD. Address: Bldg B,

No.37 Fumin Road, Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China.

Ameploplotn Siapkela {wnig. H Stapkela {wng givat 2 xpovia. Huepounvio kKataokeung: BA.

2t guokevagia. O KATAOKEVAOTAG Slatnpel To SKaiwpa va GANGEEL Tat TIEPLEXOPEVO KO TIG

TIPOSLAYPAPEC TOU TIAKETOU TIOU AVAPEPOVTAL TE QUTO TO EYXELPISIO. TO TILO TTPOTPATO Kal

avoATIKO gyXELpiSLo Asttoupyiag eivat StaBéatpo otn SievBuvon www.defender-global.com

Kataokevaopevo otnv Kiva.
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» LR PORTAABL AKUSTICNI SISTEM
- UPUTSTVO

Deklaracija slaganja
Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektricna ili visokofrekventna polja (radio-aparatura,
mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji
izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, elektricne i elektronske opreme
ﬁ Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana
zajedno sa svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za
B \cupljanje i utilizaciju elektriéne i elektronske opreme.
Pravila i uslove bezbednog i efikasnog kori$¢enja robe
Mere predostroznosti
1. Koristite robu samo u pravu svrhu.
2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.
Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani
servisni centar Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu
unutra stvari, koji se slobodno premestaju.
. Ne namenjen za decu do 3 godine. MoZe da sadrZi sitna dela.
. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u te¢nost.
. Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu.
Ako roba ima mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.
. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu izradevinu.
7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, Sto preporuceno u uputstvu
za korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj sredini.
8. Ne uzimajte izradevinu u usta.
9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.
10. Ako izradevina je bila transportirana pri odrecnoj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije
neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.
11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.
12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju,
a takode kada iskljucivanje predvideno zakonom.
Znacajke * Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) - opcija za uparivanje dva odvojena zvucnika u
jedan 2.0 sustav zvucnika « Ugradeni FM-prijemnik « Ugradeni MP3 players Podrska za USB flash pogone
i MicroSD kartice « Audio ulaz AUX prikljucak « Produljeno razdoblje rada baterije « Prakti¢na rucka za
Jjednostavno nosenje uredaja sa sobom « TYPE-C konektor « Prikljucak za mikrofon
Specifikacija « Zvu¢na shema: mono, 1.0 » Ukupna izlazna snaga (RMS): 10 W « Omjer signal/Sum: 75 dB
« Frekvencijski raspon: 60-12000 Hz - Veli¢ina drajvera: 1 x 3 * « Impedancija pogonske jedinice: 4 Ohma
« Radni domet: 10 m « Napajanje: preko USB-a, 5V, Li-lon baterija « Kapacitet baterije: 1500 mAh
« Trajanje baterije pri 50% / 75% maksimalne glasnoce: 10 / 8 sati « Vrijeme punjenja baterije: 5 sati
« Frekvencijski raspon tunera: 87,5-108,0 MHz « Maksimalni podrzani kapacitet memorijske kartice / USB
flash pogona: 128 GB « Formati audio datoteka: WAV, MP3 « Uticnica za mikrofon: 6,3 mm uti¢nica
« Vrijeme automatskog iskljucivanja nakon prekida Bluetooth veze: 10 min « Materijal kucista:
plastika + metal Sadrzaj paketa « Sustav zvucnika « AUX kabel « Type-C jack kabel  Prirucnik za rad
UVOZNIK: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvoda¢: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO., LTD. Address: Bldg B,
No.37 Fumin Road, Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China.
Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine. Datum proizvodnje: vidi na ambalazi.
Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom
priru¢niku. Najnoviji i detaljni priru¢nik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com
Proizvedeno u Kini.
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- LUN HORDOZHATO HANGSZORO
- HASZNALATI UTASITAS

Megfelel6ségi nyilatkozat

Az eszkoz (eszkozok) mikodését erds statikus, elektromos vagy nagy frekvenciaji mezok

(radidberendezések, mobiltelefonok, mikrohullamu siitok, elektrosztatikus kistilések) befolyasolhatjak.

Ha elfordul, probalja meg novelni az interfészt okozo eszkézok tavolsagat.
Elemek, elektromos és elektronikus berendezések artal

A terméken, az elemeken vagy a csomagolason talalhaté ez a jel azt jelzi, hogy a

terméket nem lehet haztartasi hulladékkal egyitt elhelyezni. A megfelel6

akkumulatorokat, elektromos és elektronikus berendezéseket gy(jté és tjrafeldolgozd

W ¢ghez kell szallitani.

A termék bi agos és hatékony h alatanak feltételei

P

A terméket csak rendeltetésszertien hasznalja.

Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyek 6nall6 javitasra

jogosultak. A meghibasodott termékek karbantartasanak és cseréjének kérdésében forduljon
keresked6hoz vagy a Defender hivatalos szervizkozpontjahoz. A termék atvételénél

ellendrizze, hogy toretlen-e és nincsenek-e szabadon mozgo targyak a termék belsejében.

Tartsa tavol 3 év alatti gyermekektdl. Apro alkatrészeket tartalmazhat.

Tartsa tavol nedvességtol. Soha ne meritse a terméket folyadékokba.

Tartsa tavol a rezgéstdl és a mechanikai igénybevételtdl, amely mechanikus karosodast

okozhat a termékben. Mechanikai sériilés esetén nem vallalunk garanciat.

Ne hasznalja vizualis sériilés esetén. Ne hasznalja, ha a termék nyilvanvaldan hibas.

Ne hasznalja a terméket ajanlott hdmérséklet alatti és feletti hémérsékleten (lasd a

kezelési kézikonyvet), paratartalom elparologtatasa mellett, valamint ellenséges kdrnyezetben.

Ne tegye a szajaba.

Ne hasznalja a terméket ipari, orvosi vagy gyartasi célokra.

0. Abban az esetben, ha a termék szallitdsa alacsonyabb hémérsékleten tortént, akkor
mukodés el6tt a terméket 3 6ran beliil meleg helyen (+ 16-25 ° C vagy 60-77 ° F) kell tartani.

. Kapcsolja ki a késziiléket minden alkalommal, amikor azt nem tervezik hosszabb

ideig hasznalni.

Ne hasznalja a késziiléket jarmlivezetés kozben, ha elterelik a figyelmét, és mas esetekben,

amikor a torvény kotelezi az eszkoz kikapcsolasara.

Jellemzdk « Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) — lehetdség két kiilonallé hangsugarzd

parositasara egyetlen 2.0 hangszdrérendszerbe « Beépitett FM-vevo « Beépitett MP3 lejatszd

« USB flash meghajtok és MicroSD kartya tamogatas + Audio-bemenet AUX port

« Hosszabb akkumulator tizemidé « Kényelmes fogantyu, amellyel konnyedén magaval viheti a

készuléket « TYPE-C csatlakozo « Mikrofon csatlakozo Leiras « Hangséma: mono, 1.0

« Teljes kimeneti teljesitmény (RMS): 10 W « Jel/zaj arany: 75 dB « Frekvencia tartomany:

60-12000 Hz » Meghajté mérete: 1 x 3" « A meghajté egység impedanciaja: 4 Ohm

» Mlkodési hatétav: 10 m » Tapellatas: USB-n keresztiil, 5V, Li-lon akkumulator « Akkumulator

kapacitasa: 1500 mA-h « Az akkumulator élettartama a maximalis hangeré 50%-a / 75%-a

mellett: 10/8 6ra « Akkumulator toltési id6: 5 6ra « Tuner frekvenciatartomany: 87,5-108,0 MHz

« A memoriakartya/USB flash meghajtok maximalis tdamogatott kapacitasa: 128 GB « Hangfajl

formatumok: WAV, MP3 « Mikrofon csatlakozd: 6,3 mm-es jack « Automatikus kikapcsolasi id6

a Bluetooth levélasztasa utan: 10 perc « Haz anyaga: mdanyag + fém

Csomag tartalma « Hangszoro rendszer « AUX kabel « Type-C jack kabel « Hasznalati utasitas

IMPORTOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Gyartd: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO., LTD. Address: Bldg B,

No.37 Fumin Road, Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China.

Korlatlan eltarthatdsag. Az élettartam 2 év. Gyartas datuma: lasd a csomagoléason.

A gyart6 fenntartja a jogot, hogy megvaltoztassa a kézikonyvben feltiintetett csomag tartalmat

és specifikacioit. A legfrissebb és részletes kezelési kézikonyv a www.defender-global.com

cimen érhetd el

Kinaban készilt.

M=

v w

No

2LV®

1

1

N

MOPTATUBTI AUHAMMUK

© KAz HYCKAY/bIK,

CalikecTik Aeknapaumscbl
KypbinFbIHbIH, (KYPblFblIapAbIH) XYMbIC iCTeyiHe CTaTUKabIK, 31eKTPJiK HeMece XOFapbl XMiNikTi
epicTep (paguoannapatypa, yaabl TenedpoHAap, WaFbliH TOAKbIHABI MeLTep, 3AeKTPoCcTaTKanbik,
paspsaTap) acep etyi MyMKiH. TyblHAafFaH Ke3/e, Keepri KenTipeTiH KypblafblaaH
apaKaLbIKTbIKTbl aPTTbIPbIHbI3.
batapes, 3/1eKTpAIK )KaHe 3/IeKTPOHAbI XKabAbIKTapAbl Kdjere XapaTy
Tayappasbl, Tayapfa apHanfaH batapesgarbl Hemece KanTtamaaasbl 6y 6enri, Tayapabl
TYPMbICTbIK KangblKTapMeH bipre kagere >kapaTyfa 60MaiTbiHAbIFbIH Bingipeai.
E On BaTapes, INeKTPAIK XIHe 3NEKTPOHZAbI XabAbIKTapAbl X1Hay MeH Kaaere xapary
6oiibIHLIA KOMMaHKANapFa XeTKi3iyi Tuic.
Tayapab! Kayincis >kaHe TMiMai KongaHy TapTibi MeH wapTTapbl
CakThbIK Wapanapbl:
1. Tayapppb! Tek Tikenieii TaralibiHAaybl 60MbIHLLIA KOMAAHbIHBI3.
2. BenwekTemeHis. bepinreH GynbiMAa ©3iHAIK XeHaeyre XataTbiH beniktep xok. Kpismer
KepceTy xaHe By3blifaH GyibIMAbl aybICTbIPY CypaKTapbl G0MbIHLLA caTylLbl-GrpMara Hemece
Defender aBTOp/acTbIpbinFaH CEPBUC OPTabiFbIHA XKYTiHiHi3. TayapAbl KabblnaayAa OHbIH
TYTaCTbIfbIHA X8He iLLIHAE ePKiH OPbIH aybICTbIPATbIH 3aTTaP/AbIH, KOK eKeHIHe Ke3 XeTKI3iHi3.
. 3>kacka feliiHri 6ananapra apHaamaraH. ¥cak 6esiekTep 60/1ybl MyMKiH.
. ByifibIvFa >kaHe OHbIH, iLLiHE biFasAbIH KipYiH XibepMeH;3. ByiibIMAbl CYMbIKTbIKTapFa canMaHbl3.
. TayapAblH MexaH1KasblK 3aKbIMAANYbIHA SKeNYi MYMKiH, GyMbIMHbIH, CifKiHy XaHe
MexaHVKasIbIK XYKTesyiH XibepMeHi3.
By/ibIMHbIH, KOPIHETIH 3aKbIMAA/YbI KesiHae KongaHbaHbi3. KepiHey Gy3buiFa KypbLifbiHbl KO/AaHOaHbI3.
¥CbIHbINATbIH TEMMEPATYPaAaH TOMEH HeMece XOFapbl TeMnepaTypaaa, KOHAEHCALWMANAMTBIH bUIFanAbIAbIK
TyblHAAFaH/a, COHAAN-aK arpeccuablk OpTaja KonjaHbaHbI3 (NaliaanaHyLlbl HYCKaybiH KapaHpi3).
. Aybifa canyra 601malibl.
. ByibIMAbI OHEPKACINTIK, MEAVILIMHANBIK XHE SHAIPICTIK MaKcaTTa KonaaH6aHbI3.
10. Erep TayapAbIH TacbiMa/gaHybl Tepic TemMnepaTypaza Xyprisince, naiiganaHy angsiHaa
TayapFa Xbinbl 6enmese (+16-25 °C) 3 caFaT KenemiHAe XblibHyFa MyMKIHAIK 6epy Kepek.
11. ¥3aK yaKbIT apa/blfbiHAa KO/AaHY KoCnapaaHbaraH xafaaiaa, KypbUiFbiHbl 9P XKOJbl COHAIPIHI3.
12. Erep Kypbli¥bl KOHINIHi3Ai anaHAaTaTbiH Xaraaiiaa, Keik KypasbiH Xyprisy 6apbicbiHaa,
COHAaM-aK, KypblIFbiHbI COHAIPY 3aHMeEH KapacTblpbl/iFaH Xafaariaa KonaaHbaHpI3.
ApHalibl cakTay, TacbiManaay >kaHe OpHanacTbIpy LapTTapbl ke3aenmereH. Keiamet mepsimi
aAKTaNFaHHaH KeliiH by GyMbIMAbI K3Aere xapaty 6ap/blk MEeMEKETTIK HOPMATUBTEPAIH KaHe
3aHAapZblH TananTapblHa COKec opbiHAANYbI TUIC.
MakcaTbi: akyCTUKabIK >yiie - AbIObIC LblFapyFa apHasFaH Kypbiibl
Epexwenikrepi * Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) — akyctukanbik 2.0 xyviere Bluetooth
60MblHLLa eki 6esiek KonoHKanapab! TyiHAeCTipy MyMKiHZri « KipicTipinren FM-kabblngarbiLubl
« Kipiktipme MP3-nneep « USB >nHakTaybilwtapbl MeH MicroSD kapTackiH kongay « AUX ayavokipici
* AKyMYyNATOPA@H SKYMbIC iCTEYAiH, VIFaiiTbIFaH YaKbiTbl » TacbiMangay YLUiH biHFaibl TyTKa * AfbITrack!
- TYPE C » MvikpodoHFa apHafaH axbipaTkpill
TexHuKanbiK cunaTramach! « [1bibbICTbIK Cbi3baHycka: MOHO, 1.0 « CoManblk LWbiFabepic KyaTTbibIK,
(RMS): 10 BT * CurHan/Ly apakatbiHacsl: 75 Ab « XXvinik gvanasoHsi: 60-12000 My
* AuHamuktep enwemi: Tx 3" « AnHamiktep keaeprici: 4 OM « SpekeT eTy KallbIKTbifbl: 10 M
« Kyar ke3i: USB-geH, 5 B, Li-lon akkymynstop « AKKyMynsTOPAIH, CbliibIMAbbIFbI: 1500 MAY
* AKKyMyNIATOPA@H XYMBbIC iCTey yaKbITbl MaKcMManzbl AbiObIC KaTTbibiFbiHaH 50% / 75%: 10 / 8 caF
* AkKymynaTopgpl 3apaaTay yakpiTbl: 5 caf « PaguoxwinikTi ananason: 87.5-108.0 My, » XXag,
KapTacblHbiH/ USB-¢relu->kvHaKTaybILLbIHbIH KONAAHbINATEIH MakcuMmanabl kenemi: 128 b ¢ AyAnoHb!
Kocy dopmatbl: WAV, MP3 « MukpodoH Kipici: 6,3-MM gpkek * BaroTyc KOCbIIbICbIH axblpaTkaH kesae
6afaHa KyaTblHbIH aBTOMaTTbl COHy yakpiTbl: 10 MUH + KOpMyCTbIH MaTepuabl: AacTuk + MeTam
JKubIHTBIFBI * AKyCTUKanbIK Xyiteci « AUX kabenb « Type-C kabesib » Hyckaybli
Vimnoptraywsl: OO0 «T/[, Komnanua fedeHaep» Aapec: 127030 r. MockBa, BH.Tep.r.
MYHULMNabHbIA OKpyr TBepckoin, ya. Cywésckas, 4. 27, cTpoeHue 2, 3tax 3, nomelenue I,
KOMHaTa 3, opuc 63. OHgipyLwi: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO., LTD. Address: Bldg B,
No.37 Fumin Road, Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China.
LLlekTeyci3 caktay mep3imi. MaiiganaHy mep3imi - 3 ain. Keningik mep3simi - 3 ait. Defender yakinerri
CepBUCTIK opTasibikTapbl — CiTeMe GolibiHLa KapaHpi3 https://kz.defender-global.com/places/service
OHAIPINTeH KYHi: KanTamaAaH KapaHbi3. OHAIPYLLI OCbl HYCKay/IbIKTa KOPCETINreH NakeTTiH,
Ma3MyHbl MeH cunaTTamanapblH ©3repTy KyKblfbiH cakTanabl. COHfbl XKaHe erkein-Ternkeiini
naiganany xeHingeri Hyckaynblk www.defender-global.com caiiTbiHaa Ko XeTimai.
KblTarga xacanfaH.
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PRZENOSNE GLOSNIKI

w PL INSTRUKCJA

Deklaracja zgodnosci. Na dziatanie urzadzenia (urzadzen) moga mie¢ wptyw silne pola
statyczne, electryczne lub pola o wysokiej czestotliwosci (instalacje radiowe, telefony
komorkowe, mikrofaléwki, wytadowania elektrostatyczne). Wrazie wystgpienia prosimy
zwiekszy¢ odlegtos¢ od urzadzen powodujacych zaktdcenia.

Utylizacja

Nie wyrzuca¢ urzadzenia do ogélnego domowego kosza na Smieci. Nalezy je odda¢ w

E specjalnym punkcie zbiorki elektrycznego | elektronicznego przeznaczonego do

recyklingu. W ten sposéb przyczynia sie ze sprzedawca lub odpowiednim urzedem.

mmmm Uwagi dotyczace bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu

Ostrzezenia:

1. Uzywac produkt zgodnie z przeznaczeniem.

2. Nie rozbierac. Niniejszy produkt nie zawiera czesci, nadajacych sie do samodzielnej naprawy.
W sprawach zwigzanych z obstuga lub wymiang uszkodzonego produktu nalezy sie
kontaktowac ze sprzedawca lub z autoryzowanym centrum serwisowym Defender.

Przy odbiorze nalezy sie upewni, iz urzadzenie jest jednolite i nie zawiera w srodku
swobodnie przemieszczajacych sie przedmiotow.

3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawiera¢
mate elementy.

4. Nie dopuszczac przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do srodka produktu.

Nie zanurza¢ w wodzie.

5. Nie naraza¢ produktu na wibracje i obciazenia mechaniczne, mogace doprowadzi¢
do uszkodzer mechanicznych produktu. Gwarancja na produkt nie jest udzielana przy
wykryciu uszkodzen mechanicznych.

6. Nie uzywac produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmysine

uzycie urzadzenia ewidentnie uszkodzonego.

Nie uzywa¢ w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukcje obstugi),

przy skondensowaniu sie pary wodnej oraz w $rodowisku agresywnym.

Nie bra¢ do ust.

Nie uzywac produktu do celéw przemystowych, medycznych lub produkcyjnych.

Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem

eksploatacji nalezy pozwoli¢ urzadzeniu ogrzac sie w cieptym pomieszczeniu (+16-25°C)

w ciggu 3 godzin.

11. Wytaczac urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest dtuzsza przerwa w korzystaniu.

12. Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie rozprasza
uwage, oraz w przypadkach, gdy obowiazek wytgczenia urzadzenia jest okreslony przez prawo.

Funkgje  Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) - opgja sparowania dwoch oddzielnych

gtosnikéw w jeden system gtosnikow 2.0 « Wbudowany FM-odbiornik « Wbudowany odtwarzacz MP3

« Sloty na USB-pendrive i MicroSD kart « Wejécie audio AUX « Wydtuzony czas pracy baterii « Poreczny

uchwyt « Ztacze TYPE-C « Ztacza do mikrofonu Specyfikacji « Schemat dzwiekowy: mono, 1.0 « Moc

wyjsciowa (RMS): 10 W « Stosunek sygnat/hatas: 75 dB « Zakres czestotliwosci: 60-12000 Hz « Rozmiar
gtoénikéw: 1x 3 " « Opdr elektryczny gtosnikow: 4 Ohm « Zasieg dziatania: 10 m « Zasilanie: USB, 5V,

Akumulator litowo-jonowy * pojemnosé¢ akumulatora: 1500 mA-h « Zywotnos¢ baterii przy 50% / 75%

maksymalnej gtosnosci: 10 / 8 godz « Czas tadowania baterii: 5 godz » Zakres czestotliwosciowy:

87.5-108.0 MHz « Maksymalny obstugiwany rozmiar karty pamieci / USB flash drive: 128 GB

« Obstugiwane formaty audio: WAV, MP3 « Wejscie mikrofonu: 6.3 mm jack « Czas automatycznego

wytaczenia gtosnika po zerwaniu potaczenia bluetooth: 10 min « Materiat obudowy: plastik + metal

Kompletowanie « System akustyczny « Kabel AUX « Kabel Type-C « Instrukcja

Importer : Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producent: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO., LTD. Address: Bldg B,

No.37 Fumin Road, Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China.

Nieograniczony okres waznosci:

Zywotnos¢ — 2 lata. Data produkgji: patrz opakowanie. Producent zastrzega sobie prawo do

zmiany konfiguracji i parametréow technicznych okreslonych w niniejszej instrukgcji. Najnowsza i

petna wersja instrukgji jest dostepna na stronie internetowej www.defender-global.com

Wyprodukowano w Chinach.
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SISTEM AUDIO PORTABIL

() RO INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanta. Asupra functionarii aparatului (aparatelor) pot sa influenteze cimpurile
statice, electrice si cele de frecventa inalta (apratura radio, telefoanele celulare, cuptoarele cu
microunde, descarcérile de curent electric static). In cazul aparitiei acestora mariti distanta de la
aparatul, care cauzeaza aceste bruieri.
Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator
Din momentul aplicérii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile
urmatoarele: Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer.
Consumatorul este obigat conform legii sa predea aparatele electrice si electronice {a
sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost
cumparate. Detaliile sunt reglementate de catre legistatia tarii respective. Simbolul de
EEE pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe ambaiaj indica aceste regiementari. Prin
reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz
aduceti o contributie importata la protectia mediului nostru inconjurator.
Regulile si conditiile de siguranta si folosire eficienta a produsului. Masuri de precautie:
1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe. R
2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. In ceea ce
priveste deservirea tehnica si shimbarea articilului defect adrsati-va la vanzatorul autorizat
sau la centrul autorizat de deservire tehnica Defender. La primirea produsului convingeti-va ca
dansul este integral si nu exista in interiorul dansului obiecte care se deplaseaza liber.
3. Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.
4. Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului.
Nu scufundati articolul in substante lichide.
. Nu supuneti articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile
sa aduca la deteriorarea mecanica a produsului. In cazul existentei deteriorarilor mecanice,
produsului nu se acorda nici un fel de garantii.
. Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul
stiind despre faptul ca este deteriorat.
. A nu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate (vezi
manualul de utilizare), in cazul aparitiei umezelii condensate, si de asemenea in medii agresive.
. Anu se introduce in gura.
. Anu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.
0. In cazul, in care transportarea produsului a fost efectuata la temperaturi negative, inainte
de a incepe exploatarea trebuie trebuie acordata posibilitatea produsului de a se incalzi
la temperatura incaperii (+16-25°C) indealungul a 3 ore.
11. Deconectati aparatul de fiecare data, cand nu planificati sa i-l folositi o perioada
mai indelungata de timp.
12. Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul distrage
atentia, si de asemenea in acele cazuri, cand deconectarea aparatului este prevazuta de legislatie.
Particularitatile « Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) - posibilitatea de a asocia doua difuzoare
separate prin Bluetooth intr-un sistem de difuzoare 2.0 » Receptor FM incorporat « MP3-player integrat
« Compatibilitate cu stick-uri USB si carduri memorie MicroSD - Intrare audio AUX « Duratd mai mare
de viata a bateriei « Maner de transport convenabil « Mufa TYPE-C « Jack pentru microfon
Specificatiile tehnice « Schema sonora: mono, 1.0 « Putere totala de iesire (RMS): 10 W
« Proportia semnal/zgomot: 75 dB » Diapazonul frecventelor: 60-12000 Hz « Dimensiunea difuzoarelor:
1x 3" « Rezistenta difuzoarelor: 4 Ohm + Distanta de actiune: 10 m « Alimentare: 5V de la conxiunea
USB, Acumulator Li-lon « Capacitatea acumulatorului: 1500 mA-h « Timp de lucru a bateriei la 50% /
75% din volumul maxim: 10 / 8 ore « Timp de incarcare a bateriei: 5 ore « Diapazonul frecventelor
radio: 87.5-108.0 MHz « Dimensiunea maxima acceptata a cardului de memorie/unitatii flash USB: 128 GB
« Formate de redare audio: WAV, MP3 « Mufa microfon: 6,3 -mm jack « Timpul de oprire automata a
coloanei la deconectarea conexiunii bluetooth: 10 min « Materialul corpului: plastic + metal
Set - Sistemul audio » Cablu AUX « Cablu Type-C « Instructiunile
Importatorul: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Producator: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO., LTD. Address: Bldg B,
No.37 Fumin Road, Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China.
Termenul de valabilitate nu este limitat. Durata de viata — 2 ani. Data fabricatiei: vezi pe
ambalaj. Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica configuratia si caracteristicile tehnice
specificate in acest manual. Cea mai recenta si recenta versiune a manualului este disponibila
pe www.defender-global.com
Produs in China.
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MOPTATUBHAA KOJIOHKA

® RU hcteykums

Aexnapauma cootBeTcTBUA. Ha GYHKLMOHUPOBaHVE YCTPOIICTBA (YCTPOICTB) MOTYT MOBANATL
CTaTUyYecKme, 3NeKTpuYeckne NaM BbICOKOYaACTOTHbIE NOAA (padvoannapaTtypa, MobunbHble
Ten1eOHbI, MVKDOBOJIHOBLIE NeYm, 31eKTPOCTaTUYeCKe paspaapl). B clyyae BO3HUKHOBEHNS
{senmqbre PaccTosHWe OT YCTPOCTBA, Bbi3bIBatOLLLETO MNOMEXU.
TUAN3auMA 6aTapeek, 31EKTPMUECKOTO U 3/1eKTPOHHOTo 06opyaoBaHuA
ITOT 3HaK Ha ToBape, 6aTapeiikax K ToBapy Wi Ha ynakoBKe O3Ha4aeT, YTo ToBap He MOXET bbiTh
YTUAM3MPOBaH BMECTE C BbITOBbIMM OTXOAaMW. OH JONKeH BbITb JOCTaBEH B KOMMAHWIO MO
cbopy v yTunnsaLv batapeek, 3NeKTPUYECKOro 1 31eKTPOHHOTO 06opyAOBaHMA.
E Nrasuna v ycnosua 6e3onacHoro u 3¢p¢peKTMBHOTO UCMo/Ib30BaHWA ToBapa
lepbl NPeAoCTOPOXKHOCTU:
1. Mcnonb3osaTb TOBap TOABKO MO MPAMOMY Ha3HauYeHUHO.
BN > He pas6upatb. [laHHOe W3Aenve He COARPSKUT YacTew, NOAIEXaLLYX CaMOCTOATENLHOMY
peMoHTy. Mo Bonpocam 06CNy>KMBaHMA U 3aMeHbl HeMCMpaBHOTO U3aenVs obpalliaiiTech
K d1pme-npozaBLyy Vv B aBTOPK30BaHHbI cepBUCHBIN LieHTp Defender. Mpu npreme ToBapa
Xlﬁep,vnecn: B €r0 LI@IOCTHOCTM 11 OTCYTCTBUM BHYTPY CBOGOAHO NepeMeLLatoLLMXCA NPeAMETOB.
3. He npeaHasHayeH ana aetelt 40 3-X neT. MOXET coAepaTb Menkvie aeTanm.
4. He ponyckaTb NonajaHna BAarv Ha U3jenve 1 BHYTPb ero. He onyckatb 3aenne B XWaKOCTU.
5. He nogseprathb U3aenve BUBPALIAM 1 MeXaHUUECKIIM Harpy3kam, CMOCOBHbIM NPUBECT
K MexaH1UecKyIM MOBpex/eHNAM ToBapa. B ciiyuae Hanmuma MexaHJeckyx MoBpexaeHuii
HUKaKVIX rapaHTUiA Ha TOBap He JaeTca.
6. He 1cnonb30BaTh NPy BUAVIMbIX MOBPEXAEHIAX N34S,
He nosb3oBaThca 3aBeAOMO HEMCNPaBHbIM YCTPONCTBOM.
7. He ucnonb3osaTb Npy TemnepaTypax HKe U Bbllue PeKoMeHayeMblx (CM. MHCTPYKLMIO
No/b30BaTeNs), NP BO3HUKHOBEHMM KOH/EHCMPYEMON BAaXHOCTY, a Takke B arPECCUBHOM cpeje.
8. He 6parb B por.
9. He ncnonb3oBsatb Vi3ienve B NPOMbILLNEHHbIX, MEAVNLIHCKVX UM NPOU3BOACTBEHHbIX LIENAX.
10. B cnyyae, e TpaHCMOPTUPOBKa TOBapa OCYLLECTB/ANACk NPV OTPHLIATENbHBIX
Temneparypax, nepeg, HayaNoM 3KCryyataLyi Hy>XKHO AaTb TOBapy COrpeTbCs B TEroM
nometernn (+16-25 °C) B TeueHmne 3 yacos.
11. Belk/toYaTh YCTPOWCTBO KadkApliA pa3, KOrAa He MAaHVpYeTCs UCMo/b30BaTh €ro B TeYeH e
MTE/IbHOTO Meprozia BpeMeHM. ~
12. He cnonb3oBatk YCTPOWCTBO NP BOX/AEHW TPAHCMOPTHOTO CPeACTBa B Cly4ae, eC/N YCTPOACTBO
OTB/IEKaET BHUMaHVIe, a Takoke B TeX ClyyasiX, KorJa OTK/IKoUeHMe YCTPOWCTBa NPEeAyCMOTPEHO 3aKOHOM.
CneuvanbHble YCI0BYA XPaHEHS, TPAHCMOPTUPOBKY 1 Peanu3aLum He npesycMOTPeHbI. YTransaumus
3TOrO U3Ae/1A MO 3aBepLLEHNM ero cpoka CyXBbl JOMKHA BbINONHATLCA B COOTBETCTBAM C
TpeboBaHMAMY BCEX HOPMATVBOB 1 3aKOHOB.
asHaueHue: aKgCTW—lSCKaR cncTeMa — yCTPOMCTBO ,q]/_m BOCMPOV3BEAEHUA 3BYKa.
Ocob6eHHocTH « Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) — BO3MOXHOCTb CONPSXeHUs ABYX
OTZeNbHbIX KOMIOHOK Mo Bluetooth B akycTuyeckyto 2. ccheMXAg BcTpoeHHbIi FM-npuemMHuK
« BctpoeHrHblii MP3-nneep « Moagepskka USB-Hakonuteneid u MicroSD-kapt « AUX-ayanoBxog,
* YBennyeHHoe Bpems paboTbl OT akkymynaTopa * Ya06Has pyyka Ana nepeHocky « Pasbem
TYPE-C « Pazbem ana MukpodoHa XapaKTepucTukm  3sykosas cxema: MoHo, 1.0 « CymmapHas
BbIXOAHas MOLHOCTb (RM%): 10 Bt « CooTtHOWeHMe curHan/wym: 75 b « [inanasoH yacTor:
60-1 5000 ) l-Lk’asmep AnHaMukos: 1 x 3" « ConpoTtuBaeHune AnHamMukoBs: 4 OM « [lanbHOCTb
aeiictns: 10 m « MutaHune: ot USB, 5 B, Li-lon akkymynsTop « EMKOCTb akkymyasTopa: 1500 MAu4
* Bpems paboTbl oT akkymynaTopa Ha 50% / 75% OT MakcumasibHoM rpomkocTy: 107/ 8 vac « Bpems
3apAAKM akKyMynsTopa: 5 vac ¢ PagnouactoTHbIi gvanasoH: 87.5-108.0 MI'y « MakcvimanbHbiv
noAAep>K1BaeMblii 0bbem KapTel Namatn / USB-¢pnew-Hakonvtens: 128 I'b « opmatb!
BocnpousseaeHus ayano: WAV, MP3 « Bxoa ansa MrkpodoHa: 6,3-MM jpkek  Bpemsa aBTomaTyeckoro
OTK/IFOUEHUA MUTaHWA KONOHKW NpU pasbesvHeHun Bluetooth coeanHenms: 10 MuH
» Martepvian kopnyca: naactvk + metaan Komnnekraumsa « Akyctnyeckas cuctema » AUX-kabenb
« Kabenb Type-C < VIHcTpyKkLms
Mmnoptep 8 PO: OO0 «TE( Komnanusa ledpeHaep» Agpec: 127030 r. Mocksa, BH.Tep.r.
MYHVLMNanbHbIA okpyr TBepckoi, ya. Cywiésckas, 4. 27, CTpoeHue 2, 3tax 3, nometuenwe |,
KOMHaTa 3, opuc 63. Mrotosutens: Auaknmakc TexHonoaxm (AyHryans) KO, ITA. Aapec: baar
B, Ho.37 ®ymuHb Poya, CabaHb KommioHnTy, Xoyu3e TayH, AyHryaHb, Kutaii. Cpok roaHoOCTM He
orpaHyye. Cpok cnyxb6bl - 3 mecsaua. MapaHTUiHBIA cpok - 3 mecaua. CepTudurkaT cooTBeTCTBUA
N@ EASC RU C-CN.AX49.B.01541/22 Opran no ceptugukauun OpraH no ceptidukaLim
"Anekc-cepTrdukaumna” ObLiecTBa ¢ orpaHNYeHHO OTBETCTBEHHOCTLIO "Aniekc” CoOTBETCTBYET
TpeboBaHNAM TexHUYeckoro pernameHTa TaMoxeHHOro cotosa "O 6e30MacHOCTI HU3KOBO/ILTHOTO
obopyaosaHua” (TP TC 004/2011) TexHMYECKOrO peraaMeHTa TaMOXEHHOTO col3a
"INeKTPOMarH1THas COBMECTUMOCTb TexHuueckux cpeacts” (TP TC 020/2011) Cpok geiicteums ¢
14.07.2022 no 13.07.2027 BkatountenbHo. MoaHyo MHPopMaLmio 0 cepTudrkaTe COOTBETCTBUA
cM. Ha caiite www.defender-global.com
Mpu 06Hapy>KeHV HencnpaBHOCTM 0BbpaTUTECh B CEPBUCHDIV LieHTP. CMMCOK aBTOPV30BaHHbIX
CepPBUCHBIX LLEHTPOB A0CTyneH Ha caiite Defender: https://defender.ru/places/service
[laTa NpoM3BOACTBA: CM. Ha ynakoske. [pon3soauTeNb OCTaBAAET 3a CO6OI NpaBo M3MEHeHNs
KOMMIeKTaLN 1 TeXHUYECKUX XapakKTepUCTUK, yKazaHHbIX B 3TON MHCTPYKLWW. MocneaHas u
No/Has BEPCUs MHCTPYKLMM AOCTyMNHa Ha caiite www.defender-global.com Caenaro B Kutae.




PRENOSNI ZVOCNIK
° SLv NAVODILA ZA UPORABO

Izjava o skladnosti
Na delovanje naprave (naprav) lahko vplivajo mocna staticna, elektri¢na ali visokofrekvencna polja
(radijske napeljave, mobilni telefoni, mikrovalovne pecice, elektrostaticni razelektritve) /
Ce se zgodi, poskusite povecati oddaljenost od naprav, ki povzro¢ajo vmesnik.
Odstranjevanje baterij, elektri¢ne in elektronske opreme
E Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalazi pomeni, da izdelka ni mogoce odvreci
skupaj z gospodinjskimi odpadki. Dostaviti ga je treba ustreznemu podjetju za zbiranje
B i, recikliranje elektri¢nih in elektronskih naprav.
Pogoji varne in ucinl uporabe izdell
Previdnostni ukrepi:
1. lzdelek uporabljajte samo za predvideni namen.
2. Ne razstavljajte. Ta izdelek ne vsebuje delov, ki so upraviceni do samozadostnega popravila.
Glede vprasanja vzdrzevanja in zamenjave okvarjenega izdelka se obrnite na prodajalca ali
pooblasceni servisni center druzbe Defender. Med prejemom izdelka se prepricajte,
da je neprekinjen in da v njem ni prosto premikajocih se predmetov.
Hranite loceno od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele.
Hranite loceno od vlage. Izdelka nikoli ne potapljajte v tekocine.
5. Pazite, da ni vibracij in mehanskih napetosti, ki lahko povzrocijo mehanske poskodbe izdelka.
V primeru mehanskih poskodb garancija ni dana.
Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljajte, ce je izdelek ocitno pokvarjen.
7. lzdelka ne uporabljajte pri temperaturah pod in nad priporoc¢enimi temperaturami
(glejte navodila za uporabo), v pogojih izhlapevanja vlage in v sovraznem okolju.
8. Ne dajajte v usta.
. Izdelka ne uporabljajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene.
10. Ce je bila poiljka izdelka opravljena pri temperaturah pod niclo, je treba izdelek pred
uporabo v treh urah hraniti na toplem (+ 16-25 ° C ali 60-77 ° F).
11. Napravo izklopite vsakic, ko je ne nameravate uporabljati dlje casa.
12. Naprave ne uporabljajte med voznjo vozila, e je nanj preusmerjena pozornost, in v drugih
primerih, ko vas zakon obvezuje, da napravo izklopite.
Lastnosti * Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) - moznost zdruZitve dveh lo¢enih
zvoénikov v en sistem zvoénikov 2.0 « Vigrajen FM-sprejemnik « Vgrajen MP3 predvajalnik
« Podpora za USB kljucke in kartice MicroSD « Avdio vhod AUX vrata « Podalj$ano obdobje
delovanja baterije * Prirocen rocaj za enostavno prenasanje naprave s seboj « Prikljucek TYPE-C
« Prikljucek za mikrofon Specifikacija « Zvocna shema: mono, 1.0 « Skupna izhodna mo¢ (RMS):
10 W « Razmerje med signalom in Sumom: 75 dB « Frekvencni razpon: 60-12000 Hz « Velikost
gonilnika: 1 x 3 " « Impedanca pogonske enote: 4 Ohm « Domet delovanja: 10 m * Napajanje:
preko USB, 5V, Li-lon baterija » Kapaciteta baterije: 1500 mAh « Zivljenjska doba baterije pri 50 %/75 %
najvedje glasnosti: 10/8 ur « Cas polnjenja baterije: 5 ur « Frekvencno obmodje sprejemnika:
87,5-108,0 MHz « Najvecja podprta zmogljivost pomnilniske kartice / kljuckov USB: 128 GB
« Formati zvo¢nih datotek: WAV, MP3 « Prikljucek za mikrofon: 6,3 mm prikljucek « Cas
samodejnega izklopa po prekinitvi povezave Bluetooth: 10 min « Material ohisja: plastika + kovina
Vsebina paketa ¢ Sistem zvocnikov « AUX kabel « Kabel z vti¢nico Type-C « Navodila za uporabo
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvajalec: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO., LTD. Address: Bldg B,
No.37 Fumin Road, Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China.
Neomejen rok uporabnosti. Zivljenjska doba je 2 leti. Datum izdelave: glej na embalazi.
Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe vsebine embalaze in specifikacij, navedenih v tem
priro¢niku. Najnovejsi in podrobnejsi prirocnik za uporabo je na voljo
na www.defender-global.com
Izdelano na Kitajskem.
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PRENOSNE REPRODUKTOROVE SYSTEMY

@ SVK INSTRUKCIE

Vyhlasenie o zhode
Na fungovanie pristroja mozu vplyvat' statické, elektrické alebo vysokofrekvencné polia (radio
aparattra, mobilné telefony, mikrovinné rury, elektrostaticky vyboj). V pripade vyskytnutia
interferencii vzdialte pristroj od pristroja, ktory vyvolava poruchy.Not om miljoskydd
Utilizovanie batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov
Tento znak na vyrobku, batériach pre vyrobok alebo na baleni oznacuje ze sa vyrobok
E nemoze utilizovat’ spolu s domacim odpadom. Tento musi byt odovzdany v podniku,
ktory sa zaobera zberom a utilizovanim batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov.

EEE Pravidla a podmienky bezpeéného a uéinného poutzitia vyrobku
Bezpecnostné opatrenia:
1. Vyrobok pouzivat vylu¢ne podla tcelu.
2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje casti, ktoré si mozete sami opravit. V suvislosti
s opravovanim a vymenou nefunkéného vyrobku obratte sa na firmu-predajcu alebo
na opravnené servisné centrum Defender. Pri preberani vyrobku zistite jeho ucelenost’
a nepritomnost’ volne posuvacich casti v nom.
Nie je urcené pre deti do 3 rokov. M6ze obsahovat drobné casti.
Nedovolit" aby vihkost vnikla do vyrobku. Nenechavat vyrobok v tekutine.
Nevylozit vyrobok vibraciam a mechanickym zataziam, ktoré by mohli vyvolat' mechanické
poskodenia vyrobku. V pripade existencie mechanickych poskodeni pre vyrobok nie
su Ziadne zaruky.
6. Nepouzivat ak vyrobok ma zjavné poskodenia. Nepouzivat' vyrobok ak je jasné ze

je pokazeny.
7. Nepouzivat pri teplotach nizsich alebo vyssich od uvedenych (vid Navod na pouzitie),

v pripade vytvarania kondenzovanej vlhkosti, ani v agresivnom prostredi.
8. Neklast do Ust.
9. Nepouzivat vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné tcely.
10. V pripade ze je vyrobok prevazany pri teplote nizSej od nuly, pred pouzitim ho treba

nechat volne zohriat v teplej miestnosti (+16-25 °C) v trvani 3 hodiny.

11. Vyrobok treba vypnut v priadoch ked sa nebude pouzivat dlhsi cas.
12. Nepouzivat vyrobok pocas jazdy motorovym vozidlom a v pripadoch ked' to pritahuje

pozornost vodicov, tiez v pripadoch ked' je vypajanie vyrobku ur¢ené podla zakona.
Osobitosti * Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) - schopnost’ sparovat  dva samostatné
reproduktory cez Bluetooth do systému reproduktorov 2.0 « Vstavané FM radio « Vstavany
mp3-prehravac « Podpora USB-diskov a pamétovych kariet MicroSD « AUX- audio vstup
« Predlzena revadzkova doba z batérie « PohodIna rukovat na prenasanie » TYPE-C konektor
« Konektor pre mikrofénTechnické charakteristiky « Zvukova schéma: mono, 1.0 » Celkovy
vystupny vykon (RMS): 10 W « Vyvézenost'signal/sum: 75 dB « Frekvencné pasmo: 60-12000 Hz
« Velkost reproduktorov: 1x 3 " » Odpor reproduktorov: 4 Ohm « Dosah: 10 m « Pripojenie: od
USB, 5V, Li-lon akumulator « Kapacita akumulatora: 1500 mA-h « Vydrz batérie pri 50% / 75%
maximalnej hlasitosti: 10 / 8 » Doba nabijania batérie: 5 kusov « Rozsah radiovych frekvencii:
87.5-108.0 MHz « Maximalna podporovana kapacita pamétovej karty / USB flash disku: 128 GB
« Formaty audio reprodukcie: WAV, MP3 « Vstup na mikrofon: 6,3-mm zvierka ¢ Cas automatického
vypnutia napajania reproduktora pri odpojeni Bluetooth: 10 min ¢ Latka telesa:
plast + kov Komplektacia * Reproduktorovy systém « AUX-kabel « Kabel Type-Ce Instrukcie
Dovozca: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Vyrobca: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO., LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road,
Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China.
Cas pouzitelnosti je neobmedzeny. Zivotnost' — 2 roky. Datum vyroby: vid  na obale. Vyrobca
si vyhradzuje pravo zmenit konfiguraciu a technické vlastnosti uvedené v tomto pokyne.
Najnovsia a plna verzia pokynov je k dispozicii na webovej stranke www.defender-global.com
Vyrobeno v Cine.
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PORTABELT HOGTALARE

am
w SWE BRUKSANVISNING

Forsdkran om 6verensstimmelse
Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska eller hogfrekventa falt (radioutrust-
ning, mobiltelefoner, mikrovagor, elektrostatiska urladdningar). Om stérningar uppstar, 6ka
avstandet fran anordningen som orsakar storningar.
Not om miljoskydd
Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, galler
E foljande: Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall.
Konsumenter ar skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska apparater vid slutet av
mmm dess livslangd till, for detta andamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for detta
definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa
produkten, instruktionsmanualen eller pa férpackningen indikerar att produkten innefattas av
denna bestammelse. Genom atervinning och ateranvandning av material bidrar du till att
skydda miljon och din omgivning.
Regler och villkor for siaker och effektiv anvandning av produkten
Sékerhetsatgarder:
1. Anvand produkten enbart for avsett &ndamal.
2. Tainte isér produkten. Den innehaller inga delar, som man sjélv kan reparera. For underhall
och utbyte av en defekt produkt kontakta vénligen foretaget-aterforsaljaren eller ett
auktoriserat Defender servicecenter. Nar du tar emot produkten, kontrollera dess integritet
och attdet inte finns fritt rorliga objekt inuti.
3. Produkten ar ej lamplig for barn under 3 ar. Den kan innehalla sma delar.
4. Latingen fukt komma pa och in i produkten. Sank inte ner produkten i vatskor.
5. Utsétt inte produkten for vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till
mekaniska skador pa produkten. Ingen garanti ges for produkter som fatt mekaniska skador.
6. Anvand inte produkten om den har synliga skador. Anvand inte en uppenbart defekt produkt.
7. Anvand inte produkten vid temperaturer under eller 6ver de rekommenderade vérdena
(se anvandarhandboken), vid kondenserad fukt och i aggressiva miljcer.
8. Tainteimunnen.
9. Anvand inte produkten i industriella och medicinska a&ndamal.
10. Om produkten har transporterats vid laga temperaturer, lat den varmas upp
i ett varmt rum (+ 16-25 ° C) under 3 timmar.
11. Stang av anordningen varje gang, om du inte tanker anvanda den under en lang tid.
12. Anvand inte anordningen medan du kér, om anordningen &r stérande,
liksom i de fall da anordningen ska stangas av enligt lagen.
Sérdrag ¢ Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) - en majlighet att para ihop tva separata
hogtalare till ett 2.0-hdgtalarsystem via Bluetooth « Inbyggd FM-radio « Inbyggd MP3-spelare
« Stodjer USB-enheter och MicroSD-kort « AUX ingang « Langre batteritid « Bekvamt barhandtag
« Kontakt TYPE-C « Mikrofonuttaget Tekniska egenskaper « Ljudschema: mono, 1.0 « Total
uteffekt (RMS): 10 W « Signal/brus-forhéllande: 75 dB « Frekvensomfang: 60-12000 Hz « Storlek
pa hogtalare: 1x 3 " « Horlurars resistans: 4 Ohm « Overforingsavstand: 10 m « Strémférsérjning:
fran USB, 5V, Li-lon batteri « batterikapacitet: 1500 mA-h « Batterilivslangd vid 50% / 75% av den
maximala volymen: 10/ 8 t » Batteriets laddningstid: 5 t » Radiofrekvens: 87.5-108.0 MHz « Maximal
storlek pa minneskort/ USB-minne: 128 GB « Uppspelningsformat for audio: WAV, MP3
» Mikrofon ingang: 6.3 mm jack « Tiden for automatisk avstangning av hogtalaren nar
Bluetooth-anslutningen kopplas bort: 10 min « Holjets material: plast + metal
Utrustning - Hogtalarsystem « AUX-kabel « Kabel Type-C « Bruksanvisning
Importor: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Tillverkare: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO., LTD. Address: Bldg B,
No.37 Fumin Road, Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China.
Obegransad héllbarhet. Livstid — 2 ar. Tillverkningsdatum: se férpackningen.
Tillverkaren forbehaller sig ratten att andra uppsattningen och tekniska specifikationerna som
anges i denna bruksanvisning. Den senaste och fullstandiga versionen av bruksanvisningen finns
pa www.defender-global.com
Tillverkad i Kina.

MOPTATUBHA AKYCTUYHA CUCTEMA

“ UKR IHCTPYKUIA

JAexnapauis BignoBigHocTi. Ha GyHKLiOHYBaHHSA MPUCTPOLO (MPUCTPOIB) MOXYTb BNAMBATH
CTaTVYHi, eNeKTPUYHI abo BUCOKOYACTOTHI Nons (pagioanapatypa, MObiNbHiI TenedoHu,
MiKpPOXBW/IbOBI MeYi, eN1eKTPOCTaTUYHI PO3PAAW, TOLLO). Y BUNAZAKY BUHVKHEHHS Takoro BRAMBY
36inbLUTE BiACTaHb Big Oro Axepena.
YTunisauia 6atapeiiok, eN1eKTPUUYHOIO i /IeKTPOHHOTO yCTaTKyBaHHA
Lia no3Hauka Ha BMpOGi, baTapeliikax 40 BUpo6y abo ynakoBLji No3Havag, o B1pi6 He
MOXHa yTU/i3yBaTi 3 NO6YTOBMMM BigxoAamu. BiH noBuHeH ByTu focTaBeHwii B MicLe
no 36opy Ta yTusizaLlii 6aTapeiiok, eNeKTPUYHOTO Ta eNeKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHS.
MpaBuna Ta yMoBM 6e3neuHoro Ta epeKTUBHOrO BUKOPUCTaHHSA TOBapy
B 3an06ikHi 3acobu:
1. BrKopuCTOBYBaTM TOBap Ti/IbKW 3a MPAMWM MPY3HAYEHHSM
2. He pos6vpati. [laHnii NpUCTpili He MiCTUTb YaCTVIH, LLO MiA/IArakoTh CaMOCTIiHOMY PEMOHTY.
oo obcnyroByBaHHs Ta 3aMiHW HecpaBHOTO BUPOGY 3BepTaiiTecs Ao (ipMU-NpoAaBLA
abo B aBTOPY30BaHUIM cepBicHWiA LieHTp Defender. Mig Yac npuiiMaHHs ToBapy BNEBHITbCA
B 11070 Lji/liICHOCT Ta BiACYTHOCTI BCepeAVHi MPeAMETIB, LLO BiIbHO NEPeMiLLytoThCsA
. He nepeab6avenuii ans giteii Bikom 40 3-X pokiB. Moxe MicTUTV ApibHi AeTani
3anobiraiite MonagaHHsA BOOTU Ha BUPI6 abo BcepeavHy BUPOGY.
He 3aHyptoiite BUpI6 B pip,MHGy
3anobiraiite BM/MBY Ha BUPIO BibpaLii Ta MeXaHiYHIX HaBaHTaXeHb, LLIO MOXYTb MPUBECTV
10 YLIKOZPKEHHS BUPOGY. [apaHTis He HajaeTbCs Ha BUPIO, L0 MaE MeXaHiUHi MOLLKOAXKEHHS.
. He KopucTyiitecs BUPO6OM, SKLLIO BiH MOLLIKOAXKEHWIA.
He BrKopvicToBYBaTVI MpK TeMMepaTypi BuLLie abo HYDKYE TOi, L0 PEKOMEHAYETLCA B IHCTPYKLT
KOPWVCTyBaYa, My BUHUKHEHHI KOHAEHCOBaHOI BOJIOTY, @ TakoX B arpecMBHOMY CepeoBHLL
. He 6patn go pota
9. He BrKopyICTOBYBaTV BUPI6 33 MPOMVCIOBMM, MEANYHUM abo BUPOBHUUMM NPU3HAUYEHHAM
10. Awo BMpI6 TpaHcnopTyBaBCA Npy Temnepatypi Hkye 0 °C, To nepes, NoyaTkom ekcryaTauii
NOTPIGHO BUTPUMATK BYPIO Mpy TeMnepaTypi He Huxue +16 °C MpoTAroM 3-X roAuH.
11. Bumuikalite NpuUCTpild KOXKHOTO pasy, AKLLO MIaHyETbCA He BUKOPUCTOBYBATU
1A0r0 MPOTAroM JJ0BrOTPVBAJIOTO Mepiogy
12. He BMKOpWCTOBYMTE NPUCTPIlA Nif, Yac yNpaB/iHHA TPaHCMOPTHIIM 3acoBoM, AKLLOLE BiABOIKaE
yBary, a TakoX y BUMajKax, Koiu BigkIFoUeHHs MPUCTPOIO NepejbadeHe 3akoHOAaBCTBOM.
CneuianbHi yMOBW 36epiraHHs, TpaHCMOPTYBaHHs i peanisallii He nepesbaveni. YTunisauisa
LibOro BNPObY MO 3aKiHYeHHi Oro TePMiHy Cy>k61 MOBVHHA BUKOHYBATUCA 3ri{HO BUMOT YCiX
Jep>XKaBHVX HOPMATVBIB i 3aKOHIB.
MpuU3HaueHHA: akyCTUYHa CUCTeMa - MPUCTPIN AN BiATBOPEHHS 3BYKY.
OcobamBocTi + Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) - MOX/IMBICTb CIONyYeHHS BOX OKPEMIX
K0/I0HOK 110 Bluetooth B akyctuHy 2.0 cuctemy « Béyaosanmii FM-npuiimay « B6yaosaHnii
MP3-nneep « MigTpumka USB-Hakommuysauis i MicroSD-kapt « AUX aygjoBxia « 36ibLueHnid yac
po60TW Big akymynsTopa * 3pyyHa pyuka Ans nepeHeceHHs « Pos'em TYPE-C « Po3'em gns MikpodoHa
TexHiuHi XapaKTepucTVKM * 3BykOBa cxema: MoHo, 1.0 « CymapHa BuxigHa noTyxHictb (RMS): 10 Bt
« CriiBBigHOLIEHHs curHan / Wwym: 75 Ab « [ianasoH yactot: 60-12000 Iy, « Po3mip auHamikis: 1x 3 "
« Onip AnHamikis: 4 Om * AanbHictb gii: 10 M « XXusneHHs: Big USB, 5 B, Li-lon akymynsTop * EMHicTb
akymynsTopa: 1500 MA-Y « Yac pobotu Big akymynsTopa Ha 50% / 75% Big, MaKcUManbHOI ry4HOCTi:
10/ 8 rop « Yac 3apagpkaHHa akymynaTopa: 5 rog,
« PagiouactotHui gianasoH: 87.5-108.0 My, « MakcvManbHWiA NiATPUMYBaHUI 06'eM KapTkn nam'aTi /
USB-dnetu-Hakonuuysaya: 128 I'b « opmatn BigTBOpeHHs ayaio: WAV, MP3
* Bxig ans MikpodoHy: 6,3-MM pkek *+ Hac aBTOMATVUHOTO BifK/IOUEHHS XXVBAEHHSA KOJIOHKM NPy
po3'eaHaHHi Bluetooth-3'egHaHHs: 10 xB « Matepian kopnycy: n1acTvk + mMeTan
Komnnexrauis « AkyctuHa cictema « AUX kabenb « Kabenb Type-C « IHcTpykuia
IMnoptep B Ykpaini: TOB «BupobHuue Mignpuemcrso “Mpomucnosi Cuctemu», agpeca:
By/1. Kupuaiscbka, 40A, m. Kuis, 04080, YkpaiHa. BupobHuk: [iaximakc TexHoneaxi ([yHryaHb)
Ko., Nlta., BagHr b, N237 ®ymiHb Poyp,, CAbsHb KoM toHiTi, Xoyu3e TayH, ﬂ,yHl:yaHh, Kutait.
TepMiH NMpVAATHOCTI HeOBMEXeHUI. TepMiH Cyx6m - 3 Micaui. FapaHTiHKI nepiog - 3 MicAui.
Mepenik aBTOPU30BaHWX CEPBICHWX LIEHTPIB AUBITbCA Ha caiiTi Defender:
https://ua.defender-global.com/places/service
[lata BUpOGHWLTBA: AUB. Ha yNaKoBLi. BUpO6HWK 3anuiiac 3a co60t0 NpaBo 3MiHM
KoMMeKTaLlii | TEXHIYHMX XapaKTepUCTVK, 3a3HajueHnX B Ll iHCTpykuii. OcTaHHsA Ta noBHa
Bepcis iHCTPyKUii 4ocTynHa Ha cainTi www.defender-global.com 3po6neHo B KuTai.
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PORTATIV KARNAY

: uzs YO'RIQNOMA

Muvofiqlik deklaratsiyasi. Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yugorichastotali
maydon (radioapparatura, mobil telefonlar, mikroto'lginli pechlar, elektrostatik razryadlar) ta'sir etishi
mumkin. Shovginlar yuzaga kelganda buni yazaga keltiruvchi qurilmadan masofani kattalashtiring.
Batareyka, elektrik va elektron uskunalarni utilizatsiya qilish
Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo’lgan batareykadagi yoki qadoqdagi ushbu belgi mahsulot
maishiy chigindilar bilan birgalikda utilizatsiya gilinmasligini bildiradi. U batareyka,
E/ elektr va elektron uskunalarni yig'ish va utilizatsiyasi bilan shug'ullanuvchi kompaniyaga
yetkazilishi lozim
I Oldini olish choralari:
1. Mahsulotni o'zini magsadida ishlatilsin
2. Qismlarga bo'linmasin. Mazkur buyum mustagjil ta'mirlanishi mumkin bo’lgan gismlarga
ega emas. Xizmat ko'rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki
Defender xizmat ko'rsatish markaziga murojaat etilsin. Mahsulotni gabul gilishda uning
butunligi va ichida erkin harakatlanadigan buyumlar yo'qgligiga ishonch hosil giling.
3 yoshgacha bo’lgan bolalarga mo'ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo’lishi mumkin.
Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l gqo'yilmasin.
Suyuglik ichiga buyum tushirilmasin
5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo'rigishlarga yo'l
go'yilmasin. Mexanik shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech ganday kafolat berilmaydi
6. Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatilmasin.
Oldindan ma‘lum bo’lgan nosoz qurilmadan foydalanilmasin.
7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan
haroratdan past yoki yuqori darajada ishlatilmasin.
8. 0Og'iz bo'shlig'iga olinmasin.
Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chigarish magsadida ishlatilmasin.
Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo'lsa, u holda mahsulotni
ishlatishdan avval uni ilig binoda (+16-25 °C) 3 soat davomida isitish kerak.
11. Qurilmani ancha vaqtga ishlatilmasligi rejalashtirilayotganda, uni o'chirib go'yish lozim.
12. Agar qurilma transport vositasini boshqarishda diggatni chalg'itsa, xamda gonunchilik
tomonidan o'chrish ko'zda tutilgan bo'lsa undan foydalanilmasin.
Xususiyatlari « Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) - ikkita alohida dinamikni bitta 2.0
dinamik tizimiga ulash imkoniyati « O'rnatilgan FM-gabul giluvchi « O'rnatilgan MP3 pleer
« USB flesh-disklar va MicroSD kartalarini qo'llab-quvvatlash « Audio kirish AUX porti
« Batareyaning uzoq ishlash muddati « Qurilmani osongina o'zingiz bilan olib ketish uchun
qulay tutgich « TYPE-C ulagichi « Mikrofon uyasi
Spetsifikatsiya « Ovoz sxemasi: mono, 1.0 « Umumiy chigish quvvati (RMS): 10 Vit
« Signal va shovgin nisbati: 75 dB « Chastota diapazoni: 60-12000 Hz « Haydovchi o'lchami:
1x 3" « Haydovchi blokining empedansi: 4 Ohm - Ishlash diapazoni: 10 m « Quvvat manbai:
USB, 5V, Li-lon batareyasi orqali « Batareya quvvati: 1500 mA-soat « Maksimal hajmning 50% /
75% batareya quvvati: 10/8 soat « Batareyani zaryadlash vaqti: 5 soat « Tyuner chastota
diapazoni: 87,5-108,0 MGts « Xotira kartasi / USB flesh-disklarning maksimal
qo'llab-quvvatlanadigan hajmi: 128 GB « Audio fayl formatlari: WAV, MP3 « Mikrofon uyasi:
6,3 mm raz'em * Bluetooth uzilganidan keyin avtomatik o'chirish vagti: 10 min « Korpus materiali:
plastmassa + metall Paket tarkibi « Karnay tizimi « AUX kabeli « Type-C uyasi kabeli
« Operatsion go'llanma
Ishlab chigaruvchi: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO., LTD.
Address: Bldg B, No.37 Fumin Road, Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China.
Cheksiz saglash muddati. Xizmat muddati 3 oy. Kafolat muddati - 3 oy.
Ishlab chigarich sanasi: gadoq qutiga garalsin. Ishlab chigaruvchi ushbu go‘llanmada
ko'rsatilgan paket tarkibini va texnik xususiyatlarini o'zgartirish huquqiga ega. Eng so'nggi va
batafsil qo'llanma bilan www.defender-global.com saytida tanishishingiz mumkin
Xitoyda ishlab chigarilgan.
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